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1 Wazne instrukcje zachowania
bezpieczenstwa i ochrony Srodowiska
naturalnego

Rozdziat ten zawiera instrukcje zachowania

bezpieczenstwa, ktére pomoga zabezpieczy¢ sie przed
zagrozeniem obrazeniami ciata i szkodami materialnymi.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji anuluje wszelkie gwarancie.

1 .1. Bezpieczenstwo ogoine
Wyrob ten moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku 8
lat i starsze oraz osoby nie w petni rozwiniete fizycznie,
zmystowo lub umystowo, lub niedoswiadczone i
nieumiejetne, pod warunkiem ze sg nadzorowane lub
przeszkolone w bezpiecznym uzytkowaniu tego wyrobu i
spowodowanych nim zagrozeniach. Dzieciom nie wolno
bawic sie tym wyrobem. Bez nadzoru dzieci nie powinny
wykonywac czyszczenia ani prac konserwatorskich.

o Nie wolno stawia¢ tego wyrobu na podtodze pokrytej
dywanem lub wyktadzing. W przeciwnym razie brak
przeptywu powietrza pod pralka spowoduje przegrzanie
sie jej czesci elektrycznych. To spowoduje problemy w
uzytkowaniu tej maszyny.

o Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uruchamia¢
dopoki nie zostanie naprawiony przez autoryzowanego
agenta serwisowego. Grozi to porazeniem elektrycznym!

e Urzadzenie to zaprojektowano, aby ponownie
podejmowalto funkcjonowanie w przypadku przywrécenia
zasilania energia elektryczng po przewie w zasilaniu. Jesli
chcesz skasowac ten program, patrz rozdziat "Kasowanie
programow”.

e Przytacz pralke do uziemionego gniazdka
zabezpieczonego bezpiecznikiem 16 A. Konieczna
jest instalacja uziemiajgca wykonana przez
wykwalifikowanego elektryka. Firma nasza nie
odpowiada za zadne szkody powstate przy uzytkowaniu
tego urzadzenia bez uziemienia zgodnie z przepisami
miejscowymi.

e Przewody zasilania w wodg oraz spustu wody musza
by¢ mocno przytwierdzone i nie wolno dopusci¢ do ich
uszkodzenia. W przeciwnym razie zachodzi zagrozenie
wyciekiem wody.

¢ Nigdy nie otwieraj drzwiczek do wktadania prania ani nie
wyjmuj filtru, gdy w bebnie nadal znajduje sie woda. W
przeciwnym razie grozi zalanie woda i poparzenie nig.

e Zamknietych drzwiczek nie probuj otwierac sita. Drzwiczki
mozna otworzy¢ kilka minut po zakoriczeniu cyklu
prania. Proba otwarcia drzwiczek sitg moze spowodowac
uszkodzenie drzwiczek i ich zamka.

e Jedli pralka nie jest uzywana, wyjmij wtyczke z gniazdka.

o Nie myj pralki polewajgc ja wodg! Grozi to porazeniem
elektrycznym!

o Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtorimil Aby wyjac¢
wtyczke z gniazdka, nalezy pociggna¢ za wtyczke, nigdy
za przewod.

o Uzywaj wytacznie detergentow, srodkow zmiekczajgcych
wode i dodatkéw przeznaczonych do prania w pralce
automatyczne;.

o Przestrzegaj wskazowek podanych na metkach tkanin
oraz na opakowaniu detergentu.

e \W trakcie instalacji, konserwacji, czyszczenia i napraw
wtyczka przewodu zasilajacego pralke musi by¢ wyjeta z
gniazdka.

e |nstalacje i wszelkie naprawy wykonywac musi
autoryzowany agent serwisowy. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody, ktére moze spowodowac
instalacja i naprawa wykonywana przez 0soby
nieupowaznione.

e W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego
wymiang trzeba powierzy¢ producentowi, serwisowi
posprzedaznemu, lub osobie 0 podobnych kwalifikacjach
(najlepiej elektrykowi) lub osobie wskazanej przez
importera w celu unikniecia ewentualnych zagrozen.

1.2. Przeznaczenie

e Produkt jest przeznaczony do uzytku domowego. Nie
nadaje sie do zastosowan komercyjnych i nie moze by¢
uzytkowany wbrew przeznaczeniu.

e Urzadzenie to wolno stosowac tylko do prania i ptukania
tkanin posiadajgcych wiasciwe oznaczenie.

e Producent odmawia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z
tytutu nieprawidtowego uzytkowania lub transportu.

1.3. Bezpieczenstwo dzieci

e \Materiaty opakowaniowe sg niebezpieczne dla dzieci.
Nalezy trzymac je w bezpiecznym miejscu poza zasiggiem
dzieci.

e Urzadzenia elekiryczne sg niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
trzymac dzieci z dala od uruchomionego urzadzenia. Nie
wolno zezwala¢ dzieciom na manipulowanie przy pralce.
Aby zapobiec zabawom dzieci z pralkg zastosuj blokade
dostepu dzieci.

e (Opuszczajgc pomieszczenie, gdzie stoi pralka, nie
zapomnij zamkna¢ jej drzwiczki.

o \Wszystkie detergenty i dodatki przechowuj w
bezpiecznym miejscu i zabezpiecz przed dostgpem dzieci
zamykajgc pokrywe pojemnika na detergent lub szczelnie
zamykajac opakowanie detergentu.

1.4. Informacje o opakowaniu

e (Opakowanie tego wyrobu wytworzono z surowcow
wtérnych zgodnie z naszymi krajowymi przepisami
ochrony $rodowiska. Nie wyrzucaj materiatow
opakowaniowych razem z odpadkami domowymi lub
innymi. Dostarcz je do punktow zbidrki materiatow
opakowaniowych wyznaczonych przez wiadze lokalne.

1.5. Ztomowanie zuzytego wyrobu

o \\yrdb ten zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci
czesci i materiatow, ktore moga by¢ ponownie uzyte
i nadajg sie do recyklingu. Dlatego po zakorczeniu
uzytkowania nie nalezy wyrzucac tego wyrobu razem z
odpadkami domowymi. Dostarcz go do punktu zbiorki
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do
celow recyklingu. Prosimy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami, aby dowiedzie¢ sig 0 najblizszym punkcie
zbiorki. Pomaz chroni¢ $rodowisko i zasoby naturalne
poprzez recykling zuzytych urzadzen. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo dzieci przed pozbyciem sie pralki odetnij
przewdd zasilajgey i zniszcz zamek drzwiczek tak, aby nie
mozna byto ich uzy¢.
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1,6 Zgodno$é z dyrektywa WEEE

Wyrdb ten nosi symbol selektywnego
sortowania odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).

Znaczy to, ze w celu zminimalizowania
oddziatywania na srodowisko naturalne wyréb
ten nalezy poddac utylizacji lub rozebra¢
zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE.
Blizsze informacje uzyska¢ mozna od wiadz lokalnych lub
regionalnych.

Ze wzgledu na zawartos¢ substancii szkodliwych wyroby
elektroniczne nie poddane procesowi selektywnego
sortowania moga by¢ niebezpieczne dla $rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi.

2 Instalacja

0 zainstalowanie pralki zwroc sig do najblizszego
autoryzowanego agenta serwisowego. Aby przygotowac
pralke do uzytkowania przed wezwaniem autoryzowanego
agenta serwisowego zapoznaj si¢ z informacjami z niniejszej
instrukcji obstugi i upewnij sie, ze systemy zasilania w

elektryczno$c i wode oraz odprowadzenia wody sg wiasciwe.

Jezeli nie, nalezy wezwac wykwalifikowanego technika
i hydraulika w celu wykonania wszelkich niezbednych

przytaczy.

Przygotowanie miejsca na pralke oraz instalacji
elektrycznej i wodno-kanalizacyjnej w tym miejscu jest
obowigzkiem Klienta.

OSTRZEZENIE: Instalacie pralki oraz jej przylaczenie

A do sieci elektrycznej musi wykonac autoryzowany agent
serwisowy. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za

szkody, ktére moze spowodowac instalacja i naprawa
wykonywana przez 0soby nieupowaznione.

ﬁ OSTRZEZENIE:Przed zainstalowaniem obejrzyj pralke
aby sprawdzi¢, czy nie ma jakich$ usterek. Jesli ma, nie
instaluj jej. Uszkodzone urzadzenia zagrazaja Twojemu
bezpieczenstwu.

Upewnij sig, ze weze doptywu i odptywu wody, a takze

m elektryczny przewdd zasilajacy nie ulegty zagigciu,
zakleszczeniu lub uszkodzeniu przy ustawianiu pralki w jej
miejscu po zainstalowaniu lub czyszczeniu.

2.1. Whasciwe miejsce instalacji

e Pralke nalezy ustawic na sztywnej podtodze. Nie ustawiaj
jej na wykfadzinie dywanowej ani innych podobnych
powierzchniach.

o (Catkowita waga pralki z suszarkg - catkowicie napetnionej
praniem - gdy umieszczone sg jedno na drugim siega
ok. 180 kg. Ustaw pralke na solidnej i ptaskiej podtodze o
wystarczajacej nosnosci.

o Nie stawiaj pralki na przewodzie zasilajacym.

o Nie instaluj pralki w miejscu, w ktérym temperatura moze
spas¢ ponizej 0°C.

e Zachowaj co najmniej 1 cm odstepu od krawedzi innych
mebli.

2.2. Usuwanie wzmocnien opakowania
Przechyl pralke do tytu, aby usungé wzmocnienie
opakowania. Zdejmij wzmocnienia pociggajac je za wstazke.

2.3. Usuwanie zabezpieczen transportowych

OSTRZEZENIE:Nie usuwa; zabezpieczen
transportowych przed zdjeciem wzmocnien opakowania.

OSTRZEZENIE:Przed uruchomieniem pralki wyjmi
$ruby zabezpieczajgce na czas transportu. W przeciwnym
razie pralka moze si¢ uszkodzic.

1. Poluzuj wszystkie $ruby za pomoca klucza, az zaczng sie
swobodnie obraca¢ (C).

2. Usun sruby zabezpieczajace delikatnie je wykrecajac.

3. Plastykowymi ostonami (dostarczonymi w torebce z
Instrukcjg Obstugi) zaslep otwory w tylnym panelu. (P)

P

Nalezy zachowac $ruby zabezpieczajace w bezpiecznym
miejscu po to, aby ponownie ich uzyé przy nastgpnym
transporcie pralki.

Nie wolno transportowac pralki bez $rub
zabezpieczajacych umieszczonych we wiasciwych
miejscach!

2.4. Przytaczanie zasilania w wode

Potrzebne do uzytkowania pralki cinienie wody wynosi
od 1 do 10 baréw (0.1 — 1 MPa). Oznacza to, ze przy
petnym otwarciu kranu musi z niego wyptywac 10 — 80
Jitréw wody na minute, aby zapewni¢ plynng prace pralki.
Jezeli cignienie wody jest zbyt wysokie, zamontuj zawdr
redukujacy.

Jesli zamierzasz uzytkowaé pralke z podwdjnym wlotem
wody w trybie wlotu pojedynczego (tylko zimnej
wody), przed uruchomigniem pralki na zawor wody
gorgcej trzeba zatozy¢ dostarczang wraz z nig zaslepke.
(Dotyczy pralek dostarczanych razem zestawem
zadlepek).

nie nalezy podigczac do kranu z ciepta wodg. W takim
przypadku pranie ulegnie zniszczeniu lub pralka przetaczy
sig w tryb ochronny i nie bedzie dziatac.

OSTRZEZENIE:Do nowej pralki nie zakladaj starych
lub uzywanych wezy wlotu wody. Moze to spowodowac
zaplamienie prania.

f OSTRZEZENIE:Modeli z pojedynczym doplywem wody
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1. Podtacz specjalne weze dostarczone wraz z pralkg do
wilotéw doptywu wody w pralce. Waz czerwony (lewy)
(maks. 90 °C) stuzy do wody gorgcej, waz niebieski
(prawy) (maks. 25 °C) stuzy do wody zimnej.

OSTRZEZENIE:Upewnij si, ze przy instalowaniu
pralki prawidtowo podfgczono zimna i ciepfg wodg. W
przeciwnym razie po zakonczeniu procesu pralniczego
pranie pozostanie gorgce i bedzie zuzywac sie.

2. Recznie zakre¢ wszystkie nakretki na wezach. Do
zakrecania nakretek nie wolno uzywac kluczy.

3. Odkre¢ catkowicie kurki kranu po podtaczeniu wezy i
sprawdzi¢, czy w punktach przytgczenia nie przecieka
woda. Jesli wycieka, zamknij kran i zdejmij nakretke.
Ponownie starannie dokrec nakretke po sprawdzeniu
uszczelki. Aby zapobiec wyciekom wody i powodowanym
przez nie szkodom zakrecaj krany na czas, kiedy pralka
nie jest uzywana.

2.5. Przytaczenie do kanalizaciji
o Koncowka weza spustowego musi by¢ bezposrednio
podtaczona do odptywu Sciekdw lub umywalki.

0STRZEZENIE:Gdy waz wydostanie sig z obudowy

w czasie wylewania wody z pralki, mieszkanie ulegnie
zalaniu. Ponadto grozi to oparzeniem z powodu wysokich
temperatur prania! Aby zapobiec takim sytuacjom i
zapewnic ptynne napetnianie pralki woda i spuszczanie
jej Scisle umocuj koncowke weza spustowego, aby nie
mogta wypasc.

o \Vaz ten nalezy zainstalowac na wysokosci od 40 cm do
100 cm.

e Po uniesieniu weza z podtogi (ponizej 40 cm nad
podtozem), odptyw wody bedzie utrudniony i gotowe
pranie moze byc zbyt wilgotne. A zatem nalezy
przestrzega¢ podanych na rysunku wysokosci.

Aby zapobiec wptywaniu brudnej wody z powrotem do
pralki i umozliwic jej ptynny spust, nie zanurzaj koncowki
weza w brudnej wodzie ani nie wsadzaj jej do odptywu
gtebiej niz na 15 cm. Jesli waz jest zbyt diugi, skré¢ go.
Koricowka weza nie moze byc zagieta ani nadepnigta,

a waz nie moze byc zakleszczony miedzy odptywem a
urzadzeniem.

Jesli waz jest zbyt krotki, przedtuz go stosujac oryginalny
przediuzacz. Waz nie moze by¢ dtuzszy niz 3,2 m. Aby
zapobiec usterkom spowodowanym przeciekiem wody,
potgczenie miedzy wezem przediuzajacym a wezem
spustowym pralki musi by¢ zabezpieczone wiasciwym
zaciskiem, aby waz nie wypadat i nie powodowat wycieku
wody.

2.6. Nastawianie nozek

OSTRZEZENIE:Aby zapewnic cicha i pozbawiong
wibracji pracg maszyny nalezy ustawic ja pewnie i réwno
na nézkach. Ustawienie maszyny wyrownuje sig reguljac
nozki. W przeciwnym razie pralka moze przesunac sig ze
swego miejsca i spowodowac problemy mechaniczne.

1. Recznie poluzuj nakretki zabezpieczajgce nozek pralki.
2. Ustaw ndzki tak, aby pralka stata rowno.
3. Recznie zakre¢ wszystkie nakretki blokujace.

B 2=
%&

OSTRZEZENIE:Nie uzywaj narzedzi do poluzowania
nakretek blokujgcych. W przeciwnym razie ulegng
uszkodzeniu.

4/40PL

Pralka automatyczna / Instrukcja obstugi



2.7. Potaczenia elektryczne

Przytacz pralke do uziemionego gniazdka zabezpieczonego

bezpiecznikiem 16 A. Firma nasza nie odpowiada za zadne

szkody powstate przy uzytkowaniu tego urzadzenia bez
u2|em|en|a zgodnie z przepisami miejscowymi.
e Pofaczenie musi by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami krajowymi.

e Wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ dostgpna po
zainstalowaniu.

o Jesli prad zabezpieczenia w domu jest mnigjszy niz 16
A Zle¢ wykwalifikowanemu elektrykowi zainstalowanie
bezpiecznika 16 A.

e Napigcie podane w "Danych technicznych" musi by¢
réwne napieciu w sieci zasilajgcej mieszkanie.

e Do przytgczenia nie uzywaj przedtuzaczy ani
rozgatgznikow.

OSTRZEZENIE:Uszkodzone przewody zasilajace musi
wymieni¢ autoryzowany agent Serwisowy.

Transportowanie pralki

1. Przed transportem wyjmij wtyczke z gniazdka.

2. Usun przytacza do zasilania w wode i jej spustu.

3. Spusc catg pozostatg w pralce wode. Patrz 5.5.

4. Zainstaluj sruby zabezpieczajace w kolejnosci odwrotnej
do procedury ich wyjmowania; patrz 2.3.

G] Nie wolno transportowac pralki bez $rub

miejscach!
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy trzymac je w

zabezpieczajacych umieszczonych we wiasciwych
é OSTRZEZENIE:Materialy opakowaniowe sa
bezpiecznym miejscu poza zasiggiem dzieci.

3 _Przygotowanie

3.1. Sortowanie prania

e (dziez przeznaczong do prania nalezy posortowac
wedtug typu tkaniny, koloru i stopnia zabrudzenia oraz
dopuszczalnej temperatury prania.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji z metek odziezy.

3 2. Przygotowanie rzeczy do prania
e Rzeczy do prania z elementami metalowymi, jak np.
biustonosze ze stelazem drucianym, klamry paskow
i metalowe guziki, uszkodzg pralke. Usun metalowe
czesci lub pierz takie rzeczy w woreczkach do prania lub
poszewkach na poduszke.

o \Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty takie jak monety,
dtugopisy i spinacze biurowe, oraz wywrd¢ kieszenie na
zewnatrz i oczy$¢ szczoteczka. Przedmioty takie moga
Zniszczy¢ pralke lub powodowa¢ nadmierny hatas.

e Mate sztuki odziezy, takie jak skarpetki dzieciece i
poriczochy nylonowe, wt6z do woreczka do prania lub
poszewki na poduszke.

o Firanki wktadaj nie gniotac ich. Zdejmij klamerki i haczyki
Z firanek.

® Zapnij zamki blyskawiczne i wszystkie guziki oraz zaszyj
miejsca rozerwane i naderwane.

e Produkty z metkami “do prania w pralce” lub “do prania
recznego” pierz tylko w odpowiednim programie.

o Nie pierz rzeczy kolorowych razem z biatymi. Nowa odziez
bawetniana w ciemnym kolorze moze mocno farbowac.
Nalezy ja pra¢ oddzielnie.

Uporczywe plamy nalezy wtasciwie wywabic przed
rozpoczeciem prania. W razie niepewnosci, sprawdz w
pralni chemicznej.

o Uzywaj tylko barwnikéw/odbarwiaczy oraz srodkdw
zapobiegajacych osadzaniu si¢ kamienia przeznaczonych
do prania w pralkach. Zawsze przestrzegaj wskazowek na
opakowaniu.

Spodnie i delikatne ubrania pierz wywrdcone na lewa
strong.

Ubrania wykonane z wetny z angory przed praniem
trzymaj kilka godzin w zamrazarce. Zredukuije to zbijanie
sie tkaniny.

Rzeczy do prania, ktdre miaty intensywny kontakt z
materiatami takimi jak maka, wapno w proszku, mleko w
proszku itp., nalezy wytrzepac przed wiozeniem do pralki.
Kurz i proszki z rzeczy do prania moga sie odktadac na
wewnetrznych czgsciach pralki i z czasem spowodowac
jej uszkodzenie.

3.3. Co mozna zrobié, aby oszczedzac energie.
Nastepujace informacje pomogg uzytkowac pralke w
przyjazny srodowisku naturalnemu i energooszczedny
Sposob.

o Uzywaj pralki wykorzystujac petng pojemno$¢
dopuszczalng w wybranym programie ale jej nie
przetadowuj, patrz "Tabela programdw i zuzycia".

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu
detergentu.

e Rzeczy mato zabrudzone pierz w niskich temperaturach.

e Do niewielkich ilosci lekko zabrudzonego prania stosuj
szybsze programy.

o Nie uzywaj prania wstgpnego ani wysokich temperatur do
prania rzeczy niezbyt zabrudzonych i niepoplamionych.

o Jesli cheesz wysuszyé pranie w suszarce, wybierz
najszybsze wirowane zalecane dla wybranego programu
prania.

o Nie uzywaj wigcej detergentu niz zaleca sie na jego
opakowaniu.

3.4. Uruchomienie

Przed uruchomieniem pralki upewnij sig, ze wszystkie
przygotowania wykonano zgodnie z instrukcjami z rozdziatow
"Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwa" oraz
"Instalacja".

Aby przygotowac pralke do prania wykonaj pierwsza
operacje z programu Drum Cleaning [Czyszczenie bebna].
Jedli pralka ta nie jest wyposazona w program Drum
Cleaning [Czyszczenie bebna], wykonaj procedure Initial
Use [Uruchomienie] wg metody opisanej w punkcie "5.2
Czyszczenie drzwiczek i bgbna" tej instrukcji.

Uzyj odkamieniacza dla pralek.

Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji
we wnetrzu pralki moze pozostac troche wody. Nie
szkodzi to pralce.

&1 &
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3.5. Prawidtowa ilo$¢ wsadu

Maksymalna tadownos¢ zalezy od rodzaju tkaniny, stopnia
zabrudzenia i wybranego programu prania.

Pralka automatycznie dostosowuije ilosé¢ wody do wagi prania
w bebnie.

O0STRZEZENIE:Postepuj zgodnie z informacjami

z "Tabeli programéw i zuzycia". Sprawnosc pralki
spada przy jej przetadowaniu. Ponadto moga wystapic
nadmierne drgania i hatas.

Typ rzeczy do prania Waga (9)
Ptaszcz kapielowy 1200
Serwetka 100
Narzuta na t6zko 700
Przescieradto 500
Powtoczka na poduszke 200
Serweta stotowa 250
Recznik 200
Recznik do rgk 100
Suknia wieczorowa 200
Dzienna 100
Meski garnitur 600
Meska koszula 200
Meska pizama 500
Bluzka 100

3.6. Ladowanie prania

1. Otworz drzwiczki.

2. W6z pranie, luzno ukfadajac je w pralce.

3. Przycisnij drzwiczki aby je zamknag, az ustyszysz odgtos
zamka. Upewnij sie, ze nic nie uwigzto w drzwiczkach.

zamknigte. Mozna je otworzy¢ dopiero po chwili od

m W trakcie wykonywania programu drzwiczki pozostaja
zakonczeniu programu.

OSTRZEZENIE:Jesi pranie wiozono do pralki
nieprawidtowo, moga wystapi¢ nadmierne drgania i hatas.

3.7. Dodaj detergent i Srodek zmigkczajacy.

Jesli uzywasz detergentow, Srodkow zmiekczajgeych,
krochmalu, barwnikéw do tkanin, wybielaczy, lub
odkamieniaczy, uwaznie czytaj instrukcje ich producentow
na opakowaniach i przestrzegaj sugerowanego dozowania.
Jesli masz miarke do dozowania, uzywaj jej.

Szuflada na detergent

Szuflada na detergent sktada sie z trzech czesci:

- (1) do prania wstgpnego

- (2) do prania gtownego

- (3) na Srodek zmigkczajacy

- ﬁ) ponadto w komorze na srodek zmigkczajacy miesci sig
syfon.

Detergent, Srodek zmigkczajacy i inne Srodki

czyszczace

e Detergent i Srodek zmigkczajacy dodaj przed
uruchomieniem programu piorgcego.

e Nigdy nie zostawiaj szuflady dozownika detergentu
otwartej, gdy program pioracy jest w toku!

e (idy uzywasz programu bez prania wstepnego nie
dodawaj detergentu do komory prania wstgpnego
(komora nr "1").

e (3dy uzywasz programu z praniem wstgpnym, nie nalewaj
detergentu w ptynie do komory prania wstepnego
(komora nr "1").

o Nie wybieraj programu z praniem wstepnym, jesli
uzywasz detergentu w torebce lub dozownika detergentu.
Detergent w torebce lub dozownik detergentu wioz
bezposrednio do bebna pralki razem z rzeczami do prania.

o Jesli uzywasz detergentu w ptynie nie zapomnij umiescic
kubka na detergent w ptynie do komory prania gtéwnego
(komora nr "2").

Wybdr rodzaju detergentu

Rodzaj detergentu zalezy od typu tkanin oraz ich koloru.

e Do prania rzeczy biatych i kolorowych nalezy uzywac

réznych detergentow.

Odziez delikatna pierz tylko w detergentach specjalnych

(detergenty w ptynie, szampon do wetny, itp.) uzywanych

wyfgcznie do prania rzeczy delikatnych.

Do prania odziezy w ciemnych barwach oraz kotder zaleca

sig uzycie detergentu w ptynie.

Tkaniny wetniane nalezy pra¢ przy uzyciu Srodkéw

przeznaczonych specjalnie do tego celu.

OSTRZEZENIE:Nalezy stosowac wytacznie §rodki
przeznaczone do prania w pralkach.

A OSTRZEZENIE:Nie uzywaj mydta w proszku.
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Dostosowanie ilosci detergentu

Konieczna ilos¢ $rodka do prania zalezy od ilosci prania,

stopnia zabrudzenia oraz twardosci wody.

o Nie nalezy przekracza¢ dawek zalecanych przez
producenta na opakowaniu detergentu, aby unikngc
problemdéw z nadmiarem piany, niedostatecznym
stopniem wyptukania, kosztami, a takze ochrong
Srodowiska.

e Do prania niewielkich ilosci rzeczy lub rzeczy lekko
zabrudzonych uzywaj mniej detergentu.

Stosowanie $rodkéw zmigkczajacych

Nalej Srodek zmigkczajacy do wiasciwej komory szuflady na

detergent.

o Nie przekraczaj maksymalnego poziomu 0znaczonego
(>max<) w komorze Srodka zmigkczajacego.

o Jezeli Srodek zmigkczajacy stracit swoja pierwotng
plynnosc, nalezy rozcienczy¢ go woda przed wianiem do
komory dozownika.

Stosowanie detergentow w ptynie

Jesli wyrdb zawiera kubek do detergentu w pynie:

o Upewnij sig, ze wiozyte$ kubek na detergent w ptynie do
komory nr 2",

o Jezeli detergent w ptynie stracit swojg pierwotng
ptynno$c¢, nalezy rozcienczy¢ go woda przed wianiem do
kubka na detergent.

44 &? |
Jesli wyrdb nie zawiera kubka do detergentu w plynie:
o Nie uzywaj detergentu w ptynie do prania wstepnego w

programie z praniem wstepnym.

e Detergent w ptynie plami odziez, jesli uzyje sie go z
funkcja opdznionego startu. Jesli zamierzasz uzy¢ funkcii
opdznionego startu, nie uzywaj detergentu w ptynie.

Stosowanie detergentu w zelu i w tabletkach

Przy uzyciu tabletek, zelu i podobnych detergentdw, stosuj

sie do nastepujacych instrukcji.

o Jedli detergent w zelu jest ptynny, a pralka nie jest
wyposazona w specjalny kubek na detergent w plynie,
wioz detergent w zelu do komory na detergent do prania
gtéwnego w trakcie pierwszego poboru wody. Jesli pralka
jest wyposazona w kubek na detergent w ptynie, napetnij
kubek detergentem przed uruchomieniem programu.

o Jedli detergent w zelu nie jest ptynny lub jest w formie
tabletki z kapsutkg z ptynem, wtoz jg bezpoSrednio do
bebna przed praniem.

o \Wt7 tabletki detergentu do komory prania gtownego
(komora nr "2") lub bezposrednio do bgbna pralki przed
praniem.

Resztki detergentu w tabletkach moga pozostawac
w komorze na detergent. W takim przypadku wkiadaj
detergent razem z rzeczami do prania, blisko dolnej
czesci bebna przy przyszlych praniach.

(&

Uzywaj detergentu w tabletkach lub w zelu bez
wybierania funkcji prania wstepnego.

(&

Stosowanie krochmalu

o \Wlej krochmal w ptynie, wsyp krochmal w proszku lub
barwnik do komory na Srodek zmiekczajacy.

o Nie uzywaj Srodka zmigkczajacego i krochmalu
jednoczesnie w tym samym cyklu prania.

e Po uzyciu krochmalu wytrzyj wnetrze pralki wilgotng i
czysta Sciereczka.

Stosowanie wybielaczy

e Wybierz program z praniem wstgpnym i dodaj Srodek
wybielajacy na poczatku prania wstepnego. Nie
dodawaj detergentu do komory prania wstgpnego. Jako
rozwigzanie alternatywne wybierz program z dodatkowym
ptukaniem i dodaj Srodek wybielajgcy w trakcie pobierania
przez pralke wody z komory na detergent w trakcie
pierwszego kroku ptukania.

o Nie mieszaj $rodka wybielajgcego z detergentem.

o Uzywaj niewielkich ilosci (ok. 50 ml) Srodka wybielajacego
i starannie wyptukaj pranie poniewaz powoduje on
podraznienia skory. Nie wylewaj srodka wybielajacego
wprost na rzeczy do prania i nie stosuj go do rzeczy
kolorowych.

o Jesli uzywasz wybielaczy tlenowych, wybierz program
pioracy w nizszej temperaturze.

o \Wybielacze na bazie utleniaczy mozna stosowac razem z
detergentami; jednakze jesli roznig sig od nich gestoscia,
najpierw wlej detergent do komory nr "2" w szufladzie
na detergent i odczekaj, az detergent spiynie, gdy pralka
pobiera wodeg. Dodaj Srodek wybielajgcy z tej samej
komory podczas gdy maszyna nadal pobiera wode.

Stosowanie $rodka do usuwania kamienia

o\ razie potrzeby uzyj wytgcznie $rodka do usuwania
kamienia przeznaczonego do pralek.
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3.8. Rady dotyczace skutecznego prania

Delikatna/
Kolory i jasne i biaty Kolory Ciemne kolory wetniana/
jedwabna
(Zalecana
(Zalecana temperatura (Zalecana temperatura (Zg?éeéﬁgngdtggpﬁir:tura temperatura
zalezna od stopnia zalezna od stopnia Jabrudzenia: zi?nna- zalezna od stopnia
zabrudzenia: 40-90°C) zabrudzenia: zimna-40°C) o ’ zabrudzenia: zimna-
40°C) 30°0)
Konieczne moze by¢
przygotowanie plam lub Proszki i ptyny przeznaczone
pranie wstepne. Proszki do prania kolorowej odziezy Plynne detergenty Do tkanin delikatnych
i ptyny przeznaczone nalezy uzywac w dawkach rzeznaczong o zaleca sig stosowanie
Bardzo zabrudzona | do prania biatej odziezy zalecanych do prania prania el detergentéw w
nalezy uzywa¢ w dawkach | bardzo zabrudzonej odziezy. 2iemne' Sl Jnal . ptynie. Wema i
(trudne do usunigcia zalecanych do prania Do usuwania plam z gliny i ac’Jw daviykach 2 jedwab muszg by¢
| ki bardzo zabrudzonej odziezy. | i ziemi oraz wrazliwych il .| prane w specjalnych
plamy z trawy, kawy, ; : ; d zalecanych do prania
owocow i krwi) Do usuwania plamz gliny | na wybielacze zaleca si bardzo zabrudzone] detergentach
i ziemi oraz wrazliwych stosowanie detergentow w i przeznaczonych do
na wybielacze zaleca sig proszku. Uzywac detergentéw Z prania wetny.
stosowanie detergentéw w | bez wybielacza.
o} proszku.
g
N
E Do tkanin delikatnych
i Normalnie Proszki i ptyny Proszki i ptyny przeznaczone nggﬁa%%enrg%%w zaleca sie stosowanie
; zabrudzona przeznaczone do prania do prania kolorowej odziezy prama Kolorowei i detergentow w
2 biatej odziezy mozna mozna uzywac w dawkach Ei emnel odzies Jn ales plynie. Wetna i
5 (Na przykfad, uzywac w dawkach zalecanych do prania 0 ac’JW dawnléach 2 jedwab musza by¢
7] i zalecanych do prania normalnie zabrudzonej YW .| prane w specjalnych
zabrudzenia na ' ‘ ik ol < | zalecanych do prania
Koierzykach | normalnie zabrudzonej odziezy. Uzywac detergentow normalnie zabrudzonej detergentach
Kietach odziezy. bez wybielacza. odzies przeznaczonych do
mankietach) Zy. prania wetny.
Do tkanin delikatnych
Proszkil i Plynne detergenty zaleca sig stosowanie
Zki | ptyny Proszki i ptyny przeznaczone | przeznaczone do e
Lekko zabrudzona przeznaczone do prania | do prania kolorowej odziezy | prania kolorowej i ol g Welnai
biatej odziezy mozna nalezy uzywac w dawkach ciemnej odziezy nalezy 'edwab miszAlVG
(Brak widocznych uzywa¢ w dawkach zalecanych do prania lekko | uzywac w dawkach Jprane - spec?alr%/ych
plam.) zalecanych do prania lekko | zabrudzonej odziezy. Uzywac | zalecanych do prania detergentach
i zabrudzonej odziezy. detergentow bez wybielacza. | lekko zabrudzonej
TS przeznaczonych do
} prania wetny.
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4 Obstuga pralki

4.1. Panel sterowania

|
=

1 - Przycisk do nastawiania predkosci wirowania
2 - Wyswietlacz

3 - Przycisk nastawiania temperatury

4 - Pokretlo wyboru programoéw

5 - Przycisk On/Off [Wh/Wyt.]

6 - Przyciski opoznionego startu (+/-)

7 - Przyciski funkcji pomocniczych

8 - Przycisk Start/Pause/Cancel [Start/Pauza/Kasowanie]

@] E]
Pranie Pranie ciemnych ~ Widkna Bawetna: Pranie Pranie Ptukanie Pranie Wirowanie Tkaniny Czyszczenie z
ciemnych koloréw sztuczne wstepne gtéwne delikatne siersci zwierzat
koloréw (Syntetyczne) domowych
Spuszczanie  Ochrona przed Kotdry Blokada  Pranie reczne Niemowlgce Cotton Eco Wetna expres 14 Bielizna Mini 30
wody zagniataniem (Kotdra) dostepu (BabyProtect) (Eko Super express
(Pompa) (Wygtadzanie) dzieci Bawetna ) (Xpress Super
Short)
a a0 Clean
&
Express Zatrzymanie Start / Bez Pranie Zakoriczone Na zimno Temperatura ~ Czyszczenie  Dzienna Pranie Eco
dzienny plukania Pauza wirowania szybkie bebna (Eco Clean)
(Daily Express)
Mieszane 40 Super 40 Dodatkowe ~ Od$wiezanie  Koszule Dzinsy Odziez Zwioka  Intensywne Fasioncare WLAWWL - drzwi gotowy
plukanie sportowa  czasowa (Pranie
(Plukanie Plus) (Sports) delikatne)
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4.2. Wyswietlane symbole

> O

X H5:80e @
WIURER KO 4 | linds

a. - Wskaznik predkosci wirowania

b. - Wskaznik temperatury

¢. - Symbol wirowania

d. - Symbol temperatury

e - Wskaznik czasu pozostatego i opdznionego startu
f - Symbole wskaznika programu (Pranie wstepne/ Pranie
gtowne/ Ptukanie/ Srodek zmiekczajgcy/ Wirowanie)
g - Symbol prania oszczednego

h - Symbol opdznionego startu

i - Symbol zamkniecia drzwiczek

j - Symbol startu

k - Symbol wstrzymania

| - Symbole funkcji pomocniczych

m - Symbol braku wody

4.3. Przygotowanie pralki

Upewnij sig, ze weze s $cisle zamocowane. Wepnij wtyczke
przewodu sieciowego do gniazdka. Catkowicie odkre¢

kran. Zataduj pranie do pralki. Dodaj detergent i Srodek
zmigkczajacy do tkanin.

4.4, Wybieranie programu

Wyhbierz program odpowiedni do typu rzeczy do prania,
ich ilosci, oraz stopnia zabrudzenia zgodnie z "Tabelg
programow i zuzycia" oraz ponizsza tabelg temperatur.

90°C Bardzo zabrudzona biafa bawefna lub len. (biezniki,
obrusy, reczniki, posciel, itp.)
Normalnie odziez zabrudzona, kolorowa, nieblaknaca,
60°C bawetny Iub z widkien sztucznych (koszule, koszule
nocne, pizamy, itp.) oraz lekko zabrudzona bielizna
osobista, stotowa, lub poscielowa itd.
388 Pranie mieszane, w tym tkaniny delikatne (firanki z
G muslinu, itp.), syntetyczne i wetniane

Nastepnie wybierz odpowiedni program przyciskiem wyboru
programu.

Granicg zastosowania programu wyznacza maksymaing
predkosc¢ wirowania danego rodzaju tkaniny.

0

Przy wyborze programu zawsze uwzgledniaj rodzaj
tkaniny, kolor, stopier zabrudzenia oraz dopuszczalng
temperature wody.

(&

Nalezy zawsze wybiera¢ najnizsza wymagana
temperature. Wyzsza temperatura oznacza wigksze

G

zuzycie energii.

Aby uzyskac wigcej szczegdtow o programach prania,
patrz “Tabela programow i zuzycia”

4.5 Programy gtéwne

Zaleznie od rodzaju tkaniny stosuj nastepujace programy
gtéwne.

* Baweina

Program ten stuzy do prania rzeczy bawetnianych (np.
przescieradet, poscieli oraz poszewek na poduszki,
recznikéw, szlafrokow, bielizny itp.). Tkaniny zostana
poddane energicznemu praniu w dtugim cyklu prania.

e Syntetyczne

Program ten stuzy do prania odziezy z wiokien sztucznych
(koszule, bluzki, rzeczy z bawetny z domieszka widkien
sztucznych, itp.) Pierze fagodnie i w krétszych cyklach w
poréwnaniu do programu Bawetna.

Do prania firanek i tiulu stuzy program Synthetic 40°C
[Syntetyczne 40°C] z praniem wstepnym i funkcjg ochrony
przed zagniataniem. Poniewaz ich siatkowa faktura
powoduje obfite pienienie sie, woale/tiule pierze sie przy
niewielkigj ilosci detergentu w komorze prania gtéwnego. Nie
dodawaj detergentu do komory prania wstepnego.

e Weina

Program ten stuzy do prania odziezy wetnianej. Dobierz
odpowiednig temperature zgodnie ze wskazaniem na
metkach odziezy. Uzywaj detergentow odpowiednich do
prania tkanin wetnianych.

4.6. Programy dodatkowe
W przypadkach specjalnych do dyspozycji sa programy
dodatkowe.

Programy dodatkowe moga sie réznic w zaleznosci od
modelu pralki.

¢ Eko Bawetna

Normalnie zabrudzone tkaniny bawetniane i Iniane mozna
pra¢ w tym programie przy najwigkszej 0szczednosci
energii i wody w poréwnaniu z innymi programami prania
bawetny. Rzeczywista temperatura wody moze by¢ inna

niz deklarowana temperatura cyklu prania. Na ostatnich
etapach programu jego trwanie moze ulec automatycznemu
skrdceniu, jesli prana jest mniejsza ilos¢ (np. potowa wsadu
lub mniej). W takim przypadku dalszemu zmniejszeniu
ulegnie ilo$¢ zuzywanej energii i wody, dzieki czemu pranie
bedzie jeszcze bardziej oszczedne. Funkcje tg majg modele z
wyswietlaczem pozostatego czasu prania.

¢ BahyProtect (Niemowlece)

Program ten stuzy do prania ubranek dzieciecych oraz
rzeczy noszonych przez osoby cierpigce na alergie. Diuzszy
czas nagrzewania i dodatkowy krok ptukania zapewniajg
zwigkszenie poziomu higieny.

* Pranie reczne

Program ten stuzy do prania odziezy wetnianej/delikatnej z
metkg “nie nadaje sie do prania w pralce”, dla ktorej zaleca
Sie pranie reczne. Pierze bardzo tagodnie, aby nie uszkodzi¢
odziezy.

¢ Express dzienny

Program ten stuzy do szybkiego prania lekko zabrudzonej
odziezy bawetnianej.

© Super express

Program ten stuzy do szybkiego prania niewielkiej ilosci
lekko zabrudzonej odziezy bawetnianej.

10/40PL

Pralka automatyczna / Instrukcja obstugi



* Pranie ciemnych kolorow

Program ten stosuje sig do prania rzeczy w ciemnych
kolorach oraz rzeczy, ktdrych blaknigcia chce sie uniknac.
Pranie wykonuje sig przy niewielu ruchach mechanicznych

i niskich temperaturach. Do prania rzeczy w ciemnych
kolorach zaleca sie uzycie detergentu w ptynie lub szamponu
do weten.

e Mieszane 40 (Mix 40)

Program ten stuzy do prania odziezy bawetnianej i z wiokien
syntetycznych wraz z ich sortowaniem.

e Intensywne

W tym programie mozna pra¢ trwatq odziez oraz tkaniny
mocno zabrudzone. W tym programie odziez bedzie prana
w dtugim cyklu z dodatkowym cyklem ptukania, podobnie
jak w przypadku programu “Bawetna”. W tym programie
mozna prac tkaniny mocno zabrudzone, ktére wymagaja
delikatnego ptukania.

¢ OdSwiezanie

Program ten stuzy do usuwania nieprzyjemnego zapachu

7 1zeczy noszonych tylko raz i niezabrudzonych ani
niezaplamionych.

e Pranie Eco (Eco Clean)

Program ten, tagodniejszy dla Srodowiska naturalnego i
oszczedniej zuzywajace naturalne zasoby, stuzy do szybkiego
i 0szczednego prania lekko zabrudzonych i niezaplamionych
rzeczy bawetnianych (maks. 3,5 kg.).

m Zaleca sig uzycie detergentu piorgcego w plynie lub zelu.

© Czyszczenie bebna

Program ten stuzy do regularnego (raz na 1-2 miesigce)
czyszczenia bebna i zapewnia wymagana higieng. Program
ten uruchamia sie przy pustej pralce. Aby uzyskac lepsze
rezultaty, do komory Il na detergent nasyp srodka do
usuwania kamienia z pralek. Po zakoriczeniu programu
zostaw drzwiczki uchylone, aby wysuszy¢ wnetrze pralki.

Program ten nie stuzy do prania. Jest to program do
konserwacji pralki.

Nie uruchamiaj tego programu, jesli pralka nie jest
pusta. Jesli jednak sprobujesz, pralka wykryje, ze jest
c0o$ W jej wnetrzu, i wytgczy program.

4.7. Programy specjalne

Do szczegdlnych zastosowan do dyspozycji sa nastepujace
programy.

¢ Ptukanie

Program ten stosuije sie, gdy chce sie oddzielnie ptukac Iub
krochmali¢ pranie.

o Wirowanie + Pompa

Program ten stuzy do wykonania dodatkowego cyklu
wirowania prania lub do odpompowania wody z pralki.
Przed uruchomieniem tego programu wybrac zadang
predkosc wirowania i nacisnac przycisk ,Start/Wstrzymaj/
Anuluj”, Pranie zostanie odwirowane z nastawiong
predkoscig i spuszczona odwirowana zen woda.

Jesli cheesz tylko spusci¢ wode bez odwirowania prania,
wybierz program Pump+Spin, a nastgpnie przy pomocy

przycisku Spin Speed Adjustment [Nastawianie predkosci
wirowania] wybierz funkcje No Spin [Bez wirowania]. Nacisnij
przycisk Start/Pauza/Kasowanie.

Do tkanin delikatnych nalezy stosowa¢ mniejsza
predkos¢ wirowania.

4.8. Wybieranie temperatury

Po wybraniu nowego programu wskaznik temperatury
wySwietla maksymalng temperature dla tego programu.

Aby zmniejszy¢ temperature, nalezy ponownie nacisngc
przycisk Temperature Adjustment [Nastawianie temperatury].
Temperatura zmniejsza sie co 10° a w koncu na
wySwietlaczu pojawia sie symbol "-" 0znaczajgcy opcje
prania na zimno.

Jesli dojdziesz do opciji prania na zimno i ponownie
m nacisniesz przycisk nastawiania temperatury, na

wyswietlaczu pojawi sig temperatura zalecana dla
wybranego programu. Ponownie nacisnij przycisk
Temperature Adjustment [Nastawianie temperatury], aby
jg obnizy¢.

Symbol prania oszczednego
Oznac_;a programy i temperatury stuzace do oszczedzania
energii.

&

Symbolu prania 0szczednego nie mozna wybraé w
programach Intensive [Pranie intensywne] i Hygiene
[Pranie higieniczne], poniewaz dla zapewnienia higieny
piorg one dfuzej iw wyzszych temperaturach. Podobnie
symbolu prania oszczgdnego nie mozna wybra¢

w programach Baby [Ubranka dzieciece], Refresh
[Od$wiezanie], Drum Cleaning [Czyszczenie bgbna], Spin
[Wirowanie] i Rinse [Plukanie].

4.9 Wyhor predkosci wirowania

Po wybraniu nowego programu wskaznik wirowania
wyswietla zalecang predko$¢ wirowania w wybranym
programie.
Aby zmnigjszy¢ predkos¢ wirowania, nalezy nacisngé
przycisk Spin Speed Adjustment [Nastawianie predkosci
wirowania]. Predko$¢ wirowania zmniejsza sig stopniowo.
Nastepnie, zaleznie od modelu pralki, na wy$wietlaczu
pojawia sie opcje "Rinse Hold" [Zatrzymanie ptukania] i "No
Spin" [Bez wirowania]. Objasnienie tych opcji znajdziesz w
rozdziale "Wybor funkcji pomocniczych".

E] Opcie Rinse Hold [Zatrzymania ptukania ] oznacza

symbol “le=f" , opcje zas$ No Spin [Bez wirowania]
o0znacza symbol ‘e
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4.10. Tabela programéw i zuzycia

PL Funkcja pomocnicza
gl < | g5t
Program (C) ; % = é % 2lgl. o = E 2 Wybér zakesu

g z é g 2 2|3 %_—D § § § :(; temperatur °C

2| 2 |28 2 |&|e|g|E|c|EE

S| 3 |[JE| £ |£|8|2|2|8|8¢
Bawetna 90 8 74 2.40 | 1600 o | o | o[ o | o o 90-Na zimno
Bawetna 60 8 72 1.70 | 1600 o | o[ e | o | o o 90-Na zimno
Bawetna 40 8 72 0.95 | 1600 o[ o | o | o | o ° 90-Na zimno
BabyProtect (Niemowlece) | 90 8 72 210 | 1600 * o 90-30
Eko Bawetna 60 | 8 54 1.17 | 1600 ° 60-Na zimno
Eko Bawetna 60~ | 4 47 1084 [ 1600 . 60-Na zimno
Eko Bawetna 40™ 4 47 0.76 1600 ° 60-Na zimno
Eko Bawetna 40 8 72 0.77 | 1600 . 60-Na zimno
Intensywne 60 8 72 1.60 [ 1600 e | e 60-40
Syntetyczne 60 3 45 1.00 | 1200 o | o | o | o | o ° 60-Na zimno
Syntetyczne 40 3 45 0.45 1200 o | o o ° ° o 60-Na zimno
Pranie Eco (Eco Clean) 20 | 3.5 39 0.16 | 1600 o 20
Mieszane 40 (Mix 40) 40 3.5 45 0.55 1200 ° o o . ° . 40-Na zimno
Super express 30 2 35 0.10 | 1400 o o 30-Na zimno
Express dzienny 90 8 55 1.95 | 1400 o ° 90-Na zimno
Express dzienny 60 8 56 110 | 1400 o ° 90-Na zimno
Express dzienny 30 8 65 0.22 | 1400 o ° 90-Na zimno
Wetna 40 | 1.5 45 0.30 | 1200 o o 40-Na zimno
Pranie reczne 30 1 35 0.20 | 1200 30-Na zimno
Pranie ciemnych koloréw 40 3 82 0.55 | 1200 * o 40-Na zimno
Czyszczenie bebna 70 - 95 2.15 800 * 70
Odswiezanie - 2 30 0.03 | 1200 o -

e : Do wyboru

*: Wybrane automatycznie, bez mozliwosci cofnigcia.

** . Etykieta Programu Energetycznego (EN 60456 Ed.3)

***Jedli maksymalna predko$¢ wirowania tej pralki jest nizsza od tej wartodci, mozna wybrac predkos¢ wirowania tylko do maksymalnej
predkosci wirowania.

- - Maksymalne ilosci prania podano w opisie programéw.

<:| ** ,Bawetna Eco 40°C i Bawetna Eco 60°C sg cyklami standardo mi.“C&kIe te znane sq jako ‘standardowy cykl bawetna 40° i
‘standardowy cykl bawetna 60°C’ oznaczone symholami <_1 <&0] na panelu.

m Funkcje pomocnicze podane w tabeli moga sie roznic zaleznie od modelu pralki.

m Zuzycie wody i energii moze roznic si zaleznie od cisnienia wody, jej twardosci oraz temperatury, temperatury otoczenia, typu i
ilosci rzeczy do prania, wyboru funkcji pomocniczych i predkosci wirowania oraz wahari napigcia w sieci elektryczne;.

(Czas trwania prania przy uzyciu wybranego programu mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu pralki. To normalne, ze moga wystapic
niewielkie réznice pomiedzy czasem pokazanym na wyswietlaczu a rzeczywistym czasem trwania prania.
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4.11. Wybieranie funkcji pomocniczych

Wybierz zadane funkcje pomocnicze przed uruchomieniem
programu. Ponadto, gdy pralka pracuje, mozna takze
wybraé lub skasowac funkcje pomocnicze odpowiednie do
wykonywanego programu naciskajac przycisk "Start/Pauza/
Kasowanie". W tym celu pralka musi wykonywac krok przed
funkcjg pomocniczg, ktdrg cheesz wybraé lub skasowac.
Zaleznie od programu nacisnij przycisk a, b, ¢ lub d aby
wybra¢ zadana funkcje pomocnicza. Na wy$wietlaczu pojawi
sie symbol wybranej funkcji pomocniczej.

Start/Pauza/Kasowanie.

Program na nowo podejmie dziatanie. Woda zostaje
spuszczana, pranie odwirowane, a program zakonczony.

e Czyszczenie z siersci zwierzat domowych

Funkcja ta pomaga skuteczniej usuwac wiosie zwierzat
domowych pozostate na ubraniach.

Wybranie tej funkcji dodaje do zwyktego programu kroki
prania wstepnego i dodatkowego ptukania. A zatem pranie
wykonuije sie w wigkszej ilosci wody (30%) i skuteczniej
usuwa sie wiosie zwierzat domowych.

Jesli przed uruchomieniem pralki wybierze sie drugg
funkcjg pomocnicza sprzeczng z pierwsza, funkcja
wybrana jako pierwsza zostanie anulowana, za$ wybrana
jako druga pozostanie czynna. Na przykiad, jesli po
wybraniu Prewash [Pranie wstepne] zechcesz wybrac
Quick Wash [Pranie szybkie], Prewash [Pranie wstgpne]
ulegnie anulowaniu, a Quick Wash [Pranie szybkie]
pozostanie czynne.

[ﬂ Niektorych funkcji nie mozna wybierac jednoczesnie.

Nie mozna wybraé funkcji pomocniczej, ktdra nie jest
zgodna z danym programem. (Patrz "Tabela programéw
i zuzycia")

(&

Przyciski funkcji dodatkowych moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu pralki.

e Pranie wstepne

Pranie wstepne warto stosowac tylko do rzeczy bardzo
zabrudzonych. Rezygnujac z prania wstepnego oszczedza sie
energie, wode, proszek do prania i czas.

Po wybraniu tej funkcji (a) na wy$wietlaczu pojawi sig F1.
* Pranie szybkie

Funkcji tej mozna uzywac przy programach Cottons
[Bawetna] i Synthetics [Widkna sztuczne]. Skraca ona czas
prania rzeczy lekko zabrudzonych, a takze zmniejsza liczbe
etapdw ich ptukania.

Po wybraniu tej funkcji (b) na wy$wietlaczu pojawi sie F2.

m Po wybraniu tej funkcji pralke nalezy zafadowac potowa

maks. dopuszczalnego wsadu podanego w tabeli
¢ Plukanie Plus

programow.
Funkcja ta umozliwia wykonanie dodatkowego ptukania po
tym wykonanym po praniu gtéwnym. Tym samym mozna
ograniczy¢ zagrozenie skor wrazliwych (dzieci, alergikdw, itp.)
oddziatywaniem niewielkich pozostatosci detergentu.
Po wybraniu tej funkcji () na wyswietlaczu pojawi sig F3.
¢ Wygtadzanie
Funkcja ta zmniejsza zagniecenie odziezy w praniu. W tym
celu ogranicza ruchy bebna i predkosé wirowania. Ponadto
pranie odbywa sig w duzej ilosci wody.
Po wybraniu tej funkciji (d) na wy$wietlaczu pojawi sie F4.
e Zatrzymanie ptukania
Jezeli uzytkownik nie chce wytadowaé prania zaraz po
zakonczeniu programu, mozna uzy¢ funkgji zatrzymania
ptukania w wodzie z ptukania ostatecznego, aby zapobiec
zagnieceniu odziezy, ktére nastepuje, gdy w pralce nie
ma wody. Jesli chcesz spusci¢ wodg bez wirowania, po
zakonczeniu tego procesu nacisnij przycisk "Start/Pauza/
Kasowanie". Program na nowo podejmie i zakonczy dziatanie
po spuszczeniu wody.
Jesli chcesz odwirowaé pranie przetrzymywane w wodzie,
nastaw Spin Speed [Predkos¢ wirowania] i nacisnij przycisk

OSTRZEZENIE: Nie wolno myc zwierzat domowych
W pralce.

4.12 Wyswietlacz czasu

W trakcie wykonywaniu programu na wyswietlaczu
wyswietlany jest czas pozostaty do jego zakonczenia. Czas
wyswietla sie w formacie godzin i minut “C1:30".

0

(Czas trwania programu moze sie rézni¢ od podanego w
"Tabeli programéw i zuzycia" zaleznie od ciSnienia wody,
jej twardosci oraz temperatury, temperatury otoczenia,
ilosci i rodzaju prania, wybranych funkcji pomocniczych
oraz wahan napiecia w sieci zasilajacej.

Opozniony start

Funkcja ta opdZnia uruchomienie programu o czas do 24
godzin. Czas opdZnienia startu mozna zwigkszac o odcinki
30 minutowe.

G

Otwdrz drzwiczki, wiéz pranie, dodaj detergent itd. Wybierz
program piorgcy, temperature, predkoS¢ wirowania oraz,

w razie potrzeby, funkcje pomocnicze. Nastaw zgdany

czas zwioki naciskajgc przyciski Delayed Start [Opdzniony
start] + lub -. Miga symbol op6Znionego startu Nacisnij
przycisk Start/Pauza/Kasowanie. Rozpoczyna sie odliczanie
zwioki czasowej. Symbol op6znionego startu pali sig ciggle.
Pojawia sie symbol startu “:” w $rodku wy$wietlanego czasu
opdznienia startu zaczyna migac.

G

Nie nalezy stosowac detergentu w plynie, jesli ustawito
sie funkcje prania z opdznieniem! Grozi to zaplamieniem
odziezy.

W okresie ustawionej zwioki czasowej mozna wiozy¢
dodatkowg odziez do pralki. Wraz z koricem odliczania
zwioki czasowej znika symbol opdZnionego startu,
rusza cykl pralniczy, a na wyswietlaczu pojawia sig czas
trwania wybranego programu.

Zmiana zwioki czasowej

Jesli cheesz zmienic zwioke czasowa w trakcie odliczania:
Nacisnij przycisk Start/Pauza/Kasowanie. “:” w Srodku
wyswietlanego czasu op6znienia startu przestaje

migac. Pojawia sie symbol wstrzymania Miga symbol
opéznionego startu Znika symbol startu Nastaw zadany
czas zwioki naciskajac przyciski Delayed Start [Opozniony
start] + Iub -. Nacinij przycisk Start/Pauza/Kasowanie.
Symbol op6znionego startu pali sig ciggle. Znika symbol
wstrzymania. Pojawia sig symbol startu “:” w Srodku
wyswietlanego czasu opoznienia startu zaczyna migac.
Anulowanie funkcji Delayed Start [Op6zniony start]
Aby anulowad odliczanie zwioki czasowej i od razu
uruchomic program:
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Nacisnij przycisk Start/Pauza/Kasowanie. “:” w Srodku
wySwietlanego czasu opoznienia startu przestaje migac.
Znika symbol startu Miga symbol pauzy i opdznionego
startu. Skro¢ czas zwtoki naciskajac przycisk Delayed Start
[Opdzniony start]. Czas trwania programu pojawia sig po 30
minutach. Nacisnij przycisk ,Start/Wstrzymaj/Anuluj”, aby
rozpocza¢ program.

4.13. Uruchomianie programu

Nacisnij przycisk ,Start/Wstrzymaj/Anuluj”, aby rozpocza¢
program. Zapali sig symbol startu oznaczajgcy uruchomienie
programu. Zamykaja sie drzwiczki i na wyswietlaczu pojawia
sie symbol zamkniecia drzwiczek. Na wySwietlaczu pojawia
sie symbol kroku, od ktdrego ruszyt dany program (Pranie
wstepne, Pranie gtowne, Plukanie, Srodek zmigkczajacy i
Wirowanie).

4.14 Przebieg programu

Postep wykonywaniu programu oznacza zestaw symboli na
wyswietlaczu.

Odno$ne symbole pojawiajg sie na wyswietlaczu na poczatku
kazdego kroku programu i wszystkie symbole palg sie az do
ukoniczenia programu. Symbol najdalej na prawo pokazuje
obecny krok programu.

Pranie wstepne

Jesli wybierze sig funkcje pomocniczg Pranie wstepne, na
wySwietlaczu pojawia sie jej symbol oznaczajacy rozpoczecie
tego kroku programu.

Pranie gtowne

Na wy$wietlaczu pojawia sie symbol prania gtownego
oznaczajgcy rozpoczecie tego kroku programu.

Plukanie

Na wy$wietlaczu pojawia sie symbol ptukania oznaczajacy
rozpoczecie tego kroku programu.

Srodek zmigkczajacy

Na wyswietlaczu pojawia sig symbol $rodka zmiekczajacego
0znaczajacy rozpoczecie tego kroku programu.

Wirowanie
Pojawia sie na poczatku kroku wirowania koricowego i
pali sig w trakcie specjalnych programdw Wirowania i
Pompowania.
Jesli pralka nie przechodzi do kroku wirowania,
m uruchomiona by¢ moze funkcja zatrzymania
ptukania lub by¢ moze uruchomiony zostat system
wykrywania nieréwnomiernego obciazenia skutkiem
nieréwnomiernego roztozenia prania w pralce.
4.15. Zamek drzwiczek
Drzwiczki pralki zaopatrzono w zamek zapobiegajacy ich
otwarciu w przypadku, gdy poziom wody jest nieodpowiedni.
Symbol zamknigcia drzwiczek pojawia sie, gdy drzwiczki
zostajg zamknigte. Symbol ten bedzie migat do chwili, gdy
drzwiczki sg gotowe do otwarcia po zakorczeniu programu
lub przejsciu pralki w stan pauzy. W tym kroku nie probuj
otwierac drzwiczek sita. Symbol tern zniknie, gdy mozna
bedzie otworzy¢ drzwiczki. Gdy symbol ten zniknie, mozna

otworzy¢ drzwiczki.

4.16. Zmiana wyboru po rozpoczeciu programu
Przefaczanie pralki w tryb wstrzymania

Nacisnij przycisk “Start/Pauza/Kasowanie”, aby przetaczy¢
pralke w tryb pauzy. Symbol pauzy pojawia sig na
wySwietlaczu oznaczajgc przejscie maszyny w stan
pauzowania. Znika symbol startu

Zmiana ustawien predkosci i temperatury dla funkji

pomochiczych.

Zaleznie od kroku, jaki osiggnat program, mozna skasowac
lub uruchomi¢ funkcje pomocnicze; patrz "Wybor funkcji
pomocniczych".

Mozna takze zmieni¢ nastawienia predkosci i temperatury;
patrz "Wybdr predkosci wirowania" oraz "Wybor
temperatury".

Dodawanie lub odejmowanie prania

Nacisnij przycisk “Start/Pauza/Kasowanie”, aby przetgczy¢
pralke w tryb pauzy. Migac bedzie lampka Sledzenia kroku
programu, w trakcie wykonywania ktérego pralka zostata
przetaczona w tryb pauzowania. Odczekaj, az bedzie mozna
otworzy¢ drzwiczki. Otworz drzwiczki i dodaj pranie do bebna
lub wyjmij je z niego. Zamknij drzwiczki. Jesli trzeba, zmien
nastawienia funkcji pomocniczych, temperatury i predkosci.
Nacisnij przycisk ,Start/Wstrzymaj/Anuluj”, aby uruchomi¢

pralke.
m wody w pralce, lub jej poziom przekracza poziom
otwarcia drzwiczek.
4.17. Child Lock [Blokada dostepu dzieci]
Aby zapobiec zabawom dzieci z pralka uzyj funkciji blokady
dostepu dzieci. W ten sposob zapobiega sie wszelkim
Zmianom w uruchomionym programie.

]

Drzwiczki sig nie otworza przy wysokiej temperaturze

Przy zataczonym Child Lock [Blokada dostepu dzieci]
pralke mozna mozna zatgczac i wytaczac pralke
przyciskiem On / Off [Zat./Wyt.]. Gdy ponownie zatgczysz
pralke, program ruszy od miejsca, w ktérym zostat
zatrzymany.

Aby zatgczyc¢ blokade dostepu dzieci:

Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przyciski funkcji
pomocniczych 2. oraz 4.. Na wySwietlaczu pojawia Sig
"Con".

o

Aby wytgczy¢ blokade dostepu dzieci:
Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przyciski funkcji
pomocniczych 2. oraz 4.. Na wy$wietlaczu pojawia sie

"COFF".
W przeciwnym razie pralka nie pozwoli na wybranie

nowego programu.
4.18. Anulowanie programu
Nacisnij i na 3 sekundy przytrzymaj przycisk Start/Pauza/
Kasowanie. Miga symbol startu Nadal pali sie symbol kroku,

na ktorym skasowano program. "Na wyswietlaczu pojawia
sie End" [Koniec] i program zostaje skasowany.

G

Ten sam komunikat pojawi sig na wyswietlaczu, gdy przy
zalgczonej blokadzie dostepu dzieci nacisnie sie dowolny
przycisk.

Nie zapomnij wylgczy¢ blokady dostepu dzieci po
zakoiczeniu programu, jesli przedtem jg zatgczono.

Jesli chcesz otworzy¢ drzwiczki po skasowaniu
programu, ale nie mozna ich otworzy¢ z powodu
zbyt wysokiego poziomu wody w pralce, nastaw
pokretio wyboru programéw na program Pump-+Spin
[Pompowanie+Wirowanie] i spus¢ wode z pralki.
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4.19 Pralka jest w trybie zatrzymania ptukania.

Gdy pralka jest w trybie zatrzymania ptukania, miga symbol
wirowania i pali sig symbol pauzy.

Jesli chcesz odwirowac pranie, gdy pralka jest w tym trybie:
Nastaw predkos¢ wirowania i nacisnij przycisk Start/Pauza/
Kasowanie. Znika symbol pauzy i pojawia si¢ symbol startu.
Powraca wykonywanie programu, woda zostaje spuszczona i
pranie jest wirowane.

Jedli cheesz tylko spusci¢ wode, bez wirowania:

Wystarczy nacisngC przycisk Start/Pauza/Kasowanie. Znika
symbol wstrzymania. Pojawia si¢ symbol startu Powraca
wykonywanie programu i tylko woda zostaje spuszczona.

4.20. Koniec programu

Po ukoriczeniu programu na wySwietlaczu pojawia si¢ "End"
[Koniec]. Symbol danego kroku programu pali sig nadal.
Funkcje pomocnicze, predko$¢ wirowania oraz temperatura
wybrane na poczatku programu nadal pozostajg wybrane.

4.21 Pralka ta wyposazona jest

w “tryb gotowosci “

Jedli nie uruchomi sie zadnego programu, lub pralka czeka
bezczynnie zatgczona przyciskiem Zat./Wyt., lub jesli jest

w trakcie wybierania programu i przez ok. 2 minuty nie

jest wykonywana zadna inna operacja po zakonczeniu
wybranego programu, pralka automatycznie przetgczy sie w
tryb oszczgdzania energii. Lampki wskaznikéw Sciemnieja.
Ponadto, jesli pralka ta wyposazona jest w wyswietlacz
pokazujacy czas trwania programu, wySwietlacz wytaczy sig
catkowicie. Za obrdceniem pokretta wyboru programéw lub
za nacisnieciem dowolnego lampki i wyswietlacz powrdca
do poprzedniego stanu. Wartosci wybrane w trakcie
wychodzenia z trybu energooszczednego moga sie zmienic.
Przed uruchomieniem tego programu sprawdz, czy wartosci
te sq wtasciwe. W razie potrzeby skoryguj je. To nie jest
usterka.

5 Konserwacja i czyszczenie

Okres uzytkowania pralki wydfuza si¢, a czgste
wystepowanie problemow zmniejsza, jesli pralke czysci sie z
regularng czestotliwoscig.

5.1. Czyszczenie szuflady na detergent

Aby zapobiec zbieraniu sig detergentu z uptywem czasu,
z regularng czestotliwoscia (co 4 - 5 cykli prania) czys¢
szuflade na detergent tak, jak pokazano to ponizej.

'
1. Nacisnij zakreskowany punkt przy syfonie w komorze

plynu zmiekczajgcego i pociggnij go w swoim kierunku, az
komora wysunie si¢ z pralki.

Jezeli w komorze ptynu zmigkczajgcego zaczyna zbiera¢
sie wigksza niz normalnie ilo$¢ mieszaniny wody i ptynu,
nalezy wyczyscic syfon.

2. Umyj szuflade na detergent i syfon w umywalce w duzej
ilodci letniej wody. Zakfadaj rekawice ochronne lub uzywaj
odpowiedniej szczotki, aby unikng¢ kontaktu pozostatosci
detergentow ze skorg podczas czyszczenia.

3. Po oczyszczeniu wiéz szuflade z powrotem w jej miejsce i
upewnij sie, ze dobrze w nim siedzi.

Jesli szufladka na detergent jest taka, jak pokazana na

ilustracji:

Podniesc tylna czes¢ syfonu, aby go wyjac, jak to
m przedstawiono na ilustracji. Po zakoriczeniu czyszczenia,

ponownie wiozy¢ syfon i wepchna¢ jego przednig czes$¢

w dot, aby zostaly zamocowane zaczepy.

5.2. Czyszczenie drzwiczek i bebna.

Z czasem w pralce moga zbierac sie resztki srodka
zmigkczajgcego, detergentu i brudu powodujgc
nieprzyjemny zapach i niedoskonatosci prania. Aby tego
unikna¢ stosuj program Drum Cleaning [Czyszczenie
bebna]. Jesli pralka nie jest wyposazona w program Drum
Cleaning [Czyszczenie bebna], uzyj programu Cottons-90
[Bawetna-90], a takze wybierz funkcje pomocnicze
Additional Water [Wiecej wody] Iub Extra Rinse
[Dodatkowe ptukanie]. Program ten Przed uruchomieniem
tego programu wsyp 100 g proszku zapobiegajacego
osadzaniu sig kamienia do gtownej komory na detergent
(komora nr 2). Jesli $rodek zapobiegajacy osadzaniu sig
kamienia jest w tabletkach, wt6z tylko jedng tabletke dom
komory nr 2. Po tym jak program dobiegnie korica, suchg
Sciereczka wytrzyj do sucha wnetrze bebna.
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5.5. Spuszczanie pozostatej wody
m Powtarzaj proces czyszczenia bghna co 2 miesiace. i czyszczenie filtra pompy
System filtréw w pralce zapobiega zatkaniu wirnika pompy

L - takimi statymi elementami, jak guziki, monety czy wtokna
m Uzyj odkamieniacza dia pralek. podczas usuwania wody. A zatem woda bedzie spuszczana
bez problemdw, a okres uzytkowania pompy sig przectuzy.
Po kazdym praniu sprawdzaj, czy w bgbnie nie pozostata Jezeli pralka nie odpompowuie wody, zatkany jest fltr
jakas obyca é’ubstanga_ h cay e P pompy. Filtr trzeba czyscic po kazdym zatkaniu lub co 3

miesigce. Aby wyczyscic filtr nalezy najpierw spuscic¢ wode.
Ponadto wode moze by¢ trzeba catkowicie spuscic przed
transportowaniem pralki (np. przy przeprowadzce do innego
mieszkania) oraz w razie zmarznigcia wody.

OSTRZEZENIE:Obce substancje pozostawione w filtrze
pompy moga uszkodzi¢ pralke lub powodowac problemy
z hatasem.

Aby wyczyscic zabrudzony filtr i spusci¢ wode:
1. Wylgcz wiyczke pralki, aby odciac zasilanie energia

Jesli otwdr pokazany na rysunku ponizej zostat zablokowany, elektryczng.

udroznij go uzywajac wykataczki. OSTRZEZEN]E:Temperatura wody wewnatrz pralki
Obce substancje metaliczne mogg powodowac moze wzrosnac do 90 °C. Aby uniknac zagrozenia

G] powstawanie plamy rdzy. Powierzchnie bebna oczy$cé z oparzeniem filtr trzeba czyscic po ostygnigciu wody w
plam uzywajac $rodka do czyszczenia stali nierdzewnej. pralce.
Nie wolno uzywac wetny stalowej lub drucianej. 2. Otworz pokrywke filtru.
. . . Jezeli pokrywka filtru sktada sig z dwoch czesci, nacisnij

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaj gabki ani szorstkich Klapke na pokrywce filtru w dét i pociagnij te czesc ku
materiaféw. Zniszczg one czesci plastykowe i emalie. sobie.

5.3. Czyszczenie korpusu i panelu sterowania

Przetrzyj korpus pralki wodg z mydtem lub, jesli to konieczne, I
tagodnym, niepowodujacym korozji detergentem w zelu i

wytrzyj do sucha miekka Sciereczka.

Uzywaj tylko migkkiej i wilgotnej Sciereczki w celu

oczyszczenia panelu sterowania.

5.4. Czyszczenie filtrow wlotu wody

Na koricu kazdego zaworu doptywu wody z tytu pralki, a Jesli pokrywka filtru jest jednoczesciowa, pociagnij za nig z
takze na koncu kazdego weza zasilajgcego podtaczanego do  obu stron na gérze aby ja otworzyc.

kranu znajduje sig filtr. Filtry te zapobiegajg przedostawaniu

sie do wnetrza pralki ciat obcych i brudu z wody. Filtry nalezy

oczysci¢, kiedy sig zabrudzg.

@ & @E%
a = =

i ~
% Pokrywke filtru zdja¢ mozna naciskajgc ja narzedziem
m z cienka plastykowg koricowka lekko ku dotowi przez

) szczeling ponad pokrywka filtru. Do zdejmowani pokrywy

. ZakreC krany. filtru nie uzywaj narzedzi z koricwka metalowa.

2. Zdejmij nakretki z wezy doptywu wody aby dostac sie do
filtrw na zaworach doptywu wody. Oczysé je odpowiednig 3. Niektdre z naszych pralek majg waz awaryjnego spustu
szczoteczka. Jedli filtry sa bardzo brudne, wyjmij je wody, a inne nie. Aby spuscic wode postepuj wedtug
szczypcami i 0czyscic. ponizszej instrukcji.

3. Filtry na ptaskim koricu wezy doptywu wody nalezy
WYyjac recznie razem z uszczelkami i starannie umy¢ pod
biezaca woda.

4. Doktadnie umies¢ uszczelki i filtry z powrotem na swoim
miejscu i recznie dokre¢ nakretki weza.

—
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Spuszczanie wody z pralki z wezem spustu awaryjnego:

. Wyciagnij waz awaryjnego spustu wody z jego kieszeni.

. Umiesci¢ duze naczynie pod koricéwka weza. Spusé wode
do tego zbiornika wyciggajac korek z koncowki weza. Gdy
zbiornik sie napetni, zamknij wlot weza wktadajac don
ten korek. Po opréznieniu zbiornika powtorz powyzszg
procedure aby catkowicie spusci¢ wode z pralki.

c. Po zakonczeniu spustu wody ponownie zatkaj koricowke

weza i widz go w jego migjsce.

d. Obrd¢ filtr pompy aby go wyjac.

oo

a. Umiescic duze naczynie przed filtrem, aby ztapa¢ wode
wyptywajaca z niego.

b. Poluzuj filtr pompy (w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara), az woda zacznie z niego wyptywac.
Skieruj wyptywajgca wode do pojemnika umieszczonego
przed filtrem. Zawsze miej pod reka Sciereczke do
Zbierania rozlanej wody.

c. Gdy w pralce nie ma juz wody, catkiem wyjmij filtr

obracajac go.

. Usun wszelkie pozostatosci z wnetrza filtru, a takze
wiokna, ktore moga zbierac sig wokot wirnika.

. Zatoz filtr.

. Jesli pokrywka filtry sktada sig z dwoch czesci, zamknij jg
przyciskajac klapke. Jesli jest jednoczesciowa, najpierw
wsadz klapki w dolnej czesci w ich miejsca i nastepnie
nacisnij cze$¢ gorng, aby zamkna¢ pokrywke.

DO
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6 Dane techniczne

Modele WMB 81242 LMBB | WIMB 81242 LMS
Wsad maksymalny (kg) 8 8
Wysokos¢ (cm) 84 84
Szerokos¢ (cm) 60 60
Gtebokos¢ (cm) 54 54
Waga netto (+4 kg) 71 4l
Napiecie i czestotliwos¢ zasilania (V/Hz) 230V / 50Hz 230V / 50Hz
Prad catkowity (A) 10 10

Moc catkowita (W) 2200 2200
Maksymalna predkos¢ wirowania (obr./min) 1200 1200
Moc pobierana w trybie gotowosci (W) 1.00 1.00
Moc pobierana po wytaczeniu (W) 0.20 0.20
Gtéwny kod modelu 8811 8811
Pojedynczy wlot wody/podwajny wiot wody °/- °/-

e Dostepny

m Dane techniczne moga by¢ zmieniane bez uprzedzenia w celu poprawy jako$ci tego wyrobu.

G] Rysunki w tej instrukcji s schematyczne i moga nie w petni odpowiada¢ danemu modelowi pralki.

[ﬂ Wartosci podane na naklejkach lub w dotgczonej dokumentacji uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z odnosnymi
normami. Wartosci te moga sie rézni¢ w zaleznosci od warunkdw eksploatacji oraz otoczenia pralki.
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7 Usuwanie problemow

Nie mozna uruchomi¢ lub wybraé programu.

o Pralka zostata przetgczona na tryb autoochrony z uwagi na usterke zasilania (np. napigcie w sieci, cisnienie wody itp.).
>>> Nacisnij i przez 3 sek, przytrzymaj przycisk Start / Pause aby zresetowac pralke do ustawieri fabrycznych. (Patrz "Anulowanie
programu’)

Woda w pralce

° Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji we wnetrzu pralki moze pozostac troche wody. >>>
Nie jest to blad, woda ta nie szkodzi pralce.

Pralka drga lub hatasuje.

o Pralka moze sta¢ nieréwno. >>> Ustaw ndzki, aby wyrdwnac ustawienie pralki.

Do filtru pompy magt sie dostac jakis twardy przedmiot. >>> Oczysc filtr pompy.

Nie usunieto $rub zabezpieczajacych pralke w transporcie. >>> Usunac sruby zabezpieczajace.

Moze jest za mato prania w pralce. >>> Dodaj wiecej prania do pralki.

Pralka moze by¢ przetadowana praniem. >>> Wyjmij troche prania z pralki lub recznie roztdz pranie w pralce bardziej
rownomiernie.

e Pralka moze opierac sig o jaki$ sztywny przedmiot. >>> Upewnij sig, ze pralka o nic sie nie opiera.

Pralka zatrzymuje sig na krétko po rozpoczeciu programu.

e Pralka mogta zatrzymac sie na chwile z uwagi na niskie napiecie. >>> Nastgpnie wznowi dziatanie, gdy napiecie z powrotem
osiagnie normalny poziom.

Nie odlicza sig¢ czas trwania programu. (W modelach z wyswietlaczem)

e (zasomierz mogt sie zatrzymac w trakcie pobierania wody. >>> Wskaznik czasomierza nie bedzie odliczat czasu, dopdki pralka
nie pobierze odpowiedniej ilosci wody. Pralka odczeka, az bedzie wystarczajaca ilosc wody, aby uniknac niedostatecznego efektu
prania na skutek wycieku wody. Po tym wskaZnik czasomierza od nowa podejmie odliczanie.

e (zasomierz mogt sie zatrzymac w trakcie podgrzewania wody. >>> Wskaznik czasomierza nie bedzie odliczat czasu dopoki
pralka nie 0siggnie nastawionej temperatury.

e (Czasomierz mogt sie zatrzymac w trakcie odwirowania. >>> Mdgt sie uruchomic automatyczny system wykrywania
nierownomiernego obcigZenia z powodu nierdwnomiernego roztozenia prania w bebnie.

e Aby zapobiec uszkodzeniom pralki oraz jej otoczenia, pralka nie przefgcza sie na wirowanie, gdy pranie nie jest
réwnomiernie roztozone w bebnie. Pranie nalezy na nowo rozmiescic w bebnie i odwirowac.

Z szuflady na detergent wyptywa piana.

e Uzyto zbyt wiele detergentu. >>> Zmieszaj 1 #yzke Srodka zmiekczajacego z 1/2 litra wody i wiej do komory prania gidwnego
szuflady na detergent.

e \Wt6z do pralki detergent odpowiedni dla danych programdw i maksymalnych ilosci prania wskazanych w "Tabeli
programow i zuzycia". Gdy uzywasz dodatkowych srodkéw chemicznych (odplamiacz, wybielacz, itp.), zmniejsz ilos¢
detergentu.

Na koniec programu pranie pozostaje wilgotne.

e Mogta pojawic sie nadmierna ilo$¢ piany i mogt sie uruchomi¢ automatyczny system absorpcji piany z powodu nadmiernej
ilodci uzytego detergentu. >>> Uzyj zalecanej ilosci detergentu.

oAby zapobiec uszkodzeniom pralki oraz jej otoczenia, pralka nie przefgcza sie na wirowanie, gdy pranie nie jest
réwnomiernie roztozone w bebnie. Pranie nalezy na nowo rozmiesci¢ w bebnie i odwirowac.

OSTRZEZENIE: Jesli pomimo postepowania zgodnie 7 ta instrukcja nie potrafisz usunac tego problemu, skonsultuj sie ze
sprzedawca pralki lub autoryzowanym agentem serwisowym. Nigdy nie probuj samodzielnie naprawiac niedziatajacej pralki.
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KARTA WYROBU
Zgodnos¢ z Rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1061/201

Nazwa lub znak towarowy dostawcy Beko Beko
Nazwa modelu WMB 81242 LMBB [ WMB 81242 LMS
Pojemnos¢ znamionowa (kg) 8 8
Klasa efektywnosci energetycznej A++ A++
Roczne zuzycie energii (kWgodz) @ 218 218
Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetna w 60°C
: . 1.170 1.170
i petnym wsadzie (kWgodz)
Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetna w 60°C
0 . 0.844 0.844
i czg$ciowym wsadzie (kWgodz)
Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetna w 40°C
O : 0.763 0.763
i czesciowym wsadzie (kWgodz)
Zuzycie energii w trybie wyfgczenia 0.200 0.200
Zuzycie energii w trybie czuwania 1.000 1.000
Roczne zuzycie wody () © 11000 11000
Klasa efektywnosci wirowania @ B B
Maksymalna predkos¢ wirowania (obr/min) 1200 1200
Wilgotnos¢ resztkowa (%) 58 58
Standardowy program do prania bawetna © Bawetna Eco 60°C i 40°C
Czas trwania standardowego programu do prania bawetna w 60°C przy

o 184 184
petnym wsadzie (min.)
Czas trwania standardowego programu do prania bawetna w 60°C przy 145 145
czesciowym wsadzie (min.)
(Czas trwania standardowego programu do prania bawetnf w 40°C przy 133 133
czesciowym wsadzie (min.)
Czas trwania trybu czuwania (min.). N/A N/A
Poziom emitowanego hatasu pranie/ wirowanie (dB) 55/73 55/73
Do zabudowy Nie Nie
() Skala od A+++ (Najwyzsza wydajnosc) do D (Najnizsza wydajnosc)
@ Zuzycie energii okreslone na podstawie 220 standardowych cykli pralniczych przy programie do prania bawetnf w 60°C oraz 40°C
przy wsadzie petnym i czesciowym oraz zuzycia w trybach o niskiej mocy. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania
pralki.
® Zuzycie wody okreslono na podstawie 220 standardowych cykli pralniczych przy programie do prania bawetnf w 60°C oraz 40°C
przy wsadzie petnym i czgSciowym. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania pralki.
@ Skala od A (Najwyzsza wydajnosé) do G (Najnizsza wydajnosc)
© “Standardowy program do prania bawetnf w 60°C” oraz “standardowy program do prania w 40°C” s3 to standardowe programy
piorace, do ktdrych odnosza sig informacje podane na etykiecie i karcie wyrobu. Programy te nadajg si¢ do prania normalnie
zabrudzonych rzeczy z bawetnf i s3 to programy najbardziej wydajne z punktu widzenia tacznego zuzycia energii i wody.
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1 Dolezité pokyny pre bezpecnost a
Zivotné prostredie

Tato cast obsahuje bezpecnostne pokyny, ktore vam pomozu
chranit sa pred rizikami zranenia 0sob alebo poSkodenia
majetku. NedodrZanie tychto pokynov bude mat za nasledok
stratu v3etkych zaruk.

1.1 VSeobecna bezpecnost

e Tento vyrobok mdzu pouzivat deti vo veku minimdine 8
rokov a 0soby, ktorych telesné, zmyslové alebo dusevné
schopnosti neboli tplne vyvinuté alebo ktoré nemajl
dostatok skuisenosti a znalosti iba za predpokladu, Ze
st pod dohladom alebo st preskolené o bezpecnom
pouzivani vyrobku a rizikach, ktoré z toho vyplyvajd. Deti
sa s vyrobkom nesmu hrat. Detl nesmu nikdy vykonévat
Cistenie a Udrzbarske prace, pokym nie st pod dohladom
dospelej 0soby.

o \lyrobok nikdy nekladte na podiahu zakryt kobercom.

\ opacnom pripade sposobi nedostatoéné prudenie
vzduchu pod pristrojom prehriatie elektrickych stciastok.
Mb7Ze to spdsobit problémy s vasim vyrobkom.

e Ak ma vyrobok poruchu, nemali by ste ho pouzivat, kym
ho neopravi autorizovany servisny technik. Existuje tu
nebezpedenstvo lrazu elektrickym pridom!

e Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby pokracoval v
prevadzke po obnoveni napdjania v pripade vypadku
elektriny. Ak cheete zrusit tento program, pozrite si ¢ast
,Zrusenie programu®.

o \lyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranenej 16
A poistkou. Nezanedbajte to, aby uzemnenie vykonal
kompetentny elektrikdr. Nasa spoloénost nenesie
Ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré vzniknt v dosledku
pouZivania vyrobku bez uzemnenia vykonaného v sulade s
miestnymi predpismi.

o Privod vody a vypustacie hadice musia byt bezpecne
upevnené a musia zostat nepoSkodeng. V opacnom
pripade hrozf riziko Uiniku vody.

e Pokial je v bubne eSte voda, nikdy neotvarajte vstupné
dvierka alebo neodstrafuijte filter. Inak hrozi riziko
zaplavenia a zranenia sposobeného horticou vodou.

e V/stupné dvierka neotvérajte na silu. Vstupné dvierka bude
mozné otvorit len niekolko mindt po skonceni pracieho
cyklu. V pripade, Ze budete na vstupné dvierka vyvijat silu,
dvierka a uzamykaci mechanizmus sa mozu poskodit.

o Ked vyrobok nepouZzivate, odpojte ho zo siete.

o \/yrobok nikdy neumyvajte tak, ze budete nai alebo doriho
liat vodu! Existuje tu nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pridom!

o Z4strcky sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami! Nikdy
neodpéjajte vyrobok tahanim za kébel, vZdy tahajte tak,
Ze uchopite zastrcku.

e PouZivajte iba saponaty, zmék&ovace a prisady, ktoré su
vhodné pre automatické pracky.

e Postupujte podla pokynov uvedenych na Stitkoch odevov
a na obaloch sapondtov.

e PoCas montaze, Udrzby, Cistenia a oprav musi byt vyrobok
odpojeny zo siete.

e Montéz a opravy vZdy prenechajte autorizovanému
servisnému technikovi. Vyrobca nenesie Ziadnu
zodpovednost za Skody spdsobené postupmi, ktoré
vykonali neopravnené osoby.

o Ak je sietovy kabel poskodeny, musi byt vymeneny
vyrobcom, servisnym strediskom alebo podobne
kvalifikovanou osobou (najlepSie elektrikarom) alebo
0sobou, ktorti urcil dovozca, aby sa prediSlo moznym
rizikam.

1.2 Zamysl'ané pouzitie

e Tento vyrobok bol navrhnuty pre domdce pouzitie. Nie je
vhodny na komer¢né vyuZitie a nesmiete ho pouzivat na
(cely, na ktoré nie je urceny.

o \/yrobok je mozné pouzit len na pranie a plachanie
bielizne, ktord je adekvdtne oznacena.

o \/yrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravne
pouZivanie alebo prepravu.

1.3 Bezpeénost deti

e (Obalové materidly st pre deti nebezpecné. Obalové
materialy uchovavajte na bezpeCnom mieste, mimo
dosahu deti.

o FElekirické vyrobky st nebezpecné pre deti. Pokial je
vyrobok v chode, udrZiavajte deti mimo spotrebica.
Nedovolte im manipulovat s vyrobkom. Aby ste detom
zabranili v manipuldcii s vyrobkom, pouZite detsku
poistku.

o Nezabudnite zatvorit vstupné dvierka, ked opustate
miestnost, v ktorej sa vyrobok nachadza.

o \/Setky saponaty a prisady skladujte na bezpe¢nom
mieste mimo dosahu deti tak, Ze zatvorite kryt nadoby na
saponat alebo utesnite obal saponatu.

1.4 Informacie o obaloch

Obalové materidly vyrobku s vyrobené z recyklovatelnych
materialov v stlade s naSimi Narodnymi predpismi na
ochranu Zivotného prostredia.

Obalové materidly nelikvidujte spolocne s komundinym alebo
inym odpadom. Zaneste ich do zberného miesta obalovych
materidlov, ktoré je na to urcené miestnymi tradmi.

1.5 Likvidacia starého vyrobku

Tento vyrobok bol vyrobeny z vysoko kvalitnych stciastok a
materialov, ktoré sa daju opdtovne pouzit a st vhodné na
recyklaciu.

Preto vyrobok po skonceni jeho Zivotnosti nelikvidujte
spolocne s beznym komunalnym odpadom. Zaneste ho do
zberného miesta na recykldciu elekirickych a elektronickych
zariadeni. Obrdtte sa na miestne Urady, ak potrebujete zistit,
pouZzitych vyrobkov pomahajte chranit Zivotné prostredie

a prirodné zdroje. Za tcelom ochrany deti odrezte kdbel
napdjania a zZlomte mechanizmus uzamknutia vkladacich
dveri, aby bol pred likvidaciou produktu nefunkcny.

1.6 Dodrziavanie smernice WEEE
Tento produkt obsahuje symbol samostatného
roztriedenia pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).
To znamena, Ze s tymto produktom sa musi
narabat v stlade s eurdpskou normou
2002/96/ES, aby sa mohol recyklovat alebo
rozobrat, ¢im sa minimalizuje jeho dopad na
Zivotné prostredie. Ohladom dalSich informécif kontaktujte
vaSe miestne alebo okresné Urady. Elektronické produkty,
ktoré nie su sticastou roztriedovacieho procesu, su
potencialne nebezpecné pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, kvoli pritomnosti nebezpecnych ldtok.
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2 InStalacia

Ohladom instalacie vyrobku sa obratte na najblizSieho
autorizovaného servisného technika. Aby ste pripravok
pripravili na pouzivanie, precitajte si informécie v ndvode

na obsluhu a uistite sa, Ze mate vhodny privod elektriny,
privod vody z vodovodu a systémy vypUstania vody skor,

ako zavoldte autorizovaného servisného technika. Ak nie su,
zavolajte kompetentného technika a inStalatéra, aby vykonali

vSetky nevyhnutné opatrenia.
Priprava miesta a elektroinStaldcie, privodu vody a
odvadzania odpadovej vody na mieste montaze st na

m zodpovednosti zakaznika.

1. Vhodnym skrutkovatom uvolfiujte vSetky skrutky, pokial
sa neotdcaju volne (C).

2. Jemnym ota¢anim demontujte prepravné bezpe¢nostné
skrutky.

3. Umiestnite plastové kryty, ktoré st dodévané vo vrecku
s Navodom na obsluhu, do otvorov na zadnom paneli. (P)

D X A
| A1 S
c 7 /I a

musia byt vykonané autorizovanym servisnym technikom.
\lyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody
sposobené postupmi, ktoré vykonali neopravnené osoby.

c VAROVANIE : Monta? a elektrické pripojenia vyrobku

na vyrobku nie st Ziadne zavady. Ak s, nenechajte ho
namontovat. PoSkodené vyrobky predstavuiju riziko pre
vasu bezpegnost.

c VAROVANIE :Pred montazou vizudlne skontrolujte, i

Uistite sa, Ze hadice privodu vody a vypustania vody,
ako g sietové kable nie st prelozené, prepichnuté, ani
rozdrvené, ked umiestriujete vyrobok na svoje miesto po
montdzi alebo po Cistent.

(&

2.1 Vhodné miesto na instalaciu

e Umiestnite pristroj na pevnu podlahu. Neumiestiujte
pristroj na rohozku s dlhymi vidknami alebo na podobné
povrchy.

o Celkova hmotnost pine naplnenej pracky a susicky po
umiestneni na seba dosahuje priblizne 180 kilogramov.
\lyrobok polozte na pevnu a rovnd podlahu, ktord mé
dostato¢nti nosnost!

e Neumiestiiujte vyrobok na sietovy kabel.

¢ \/yrobok nemontujte na miesta, kde mdze teplota klesnit
pod hodnotu 0 °C.

o \/yrobok umiestnite minimdine 1 cm od okrajov ostatného
nabytku.

2.2 Odstranenie obalovej vystuze
Naklonte pristroj dozadu, aby ste odstranili obalovd wstuz.
Obalovul vystuz odstrarite tahanim pdsky.

2.3 Odstranenie prepravnych uzaverov

VAROVANIE :Prepravné uzavery neodstréiite skor, ako
nevyberiete obalovi vystuz.

VAROVANIE :Pred pouzitim pracky odstrarite
prepravné bezpecnostné skrutky! Inak sa vyrobok
poskodi.

Prepravné bezpecnostné skrutky uskladnite na
bezpetnom mieste pre opatovné pouZitie, ked budete
potrebovat v budicnosti pracku opét presuntt.

[i] Vyrobok nikdy nepremiestiiujte bez néleZite pripevnenych
prepravnych bezpecnostnych skrutiek na svojom mieste!
2.4 Pripojenie privodu vody

Aby vyrobok fungoval, je nevyhnutné, aby tlak privodu
vody dosahoval hodnotu od 1 do 10 barov (0,1 — 1 MPa).
Pre plynuly chod vasho pristroja je potrebné, aby z Uplne
otvoreného kohitika vytieklo za jednu mintitu 10 — 80
litrov vody. Ak je tlak vody vy3Si, pripojte ventil na znizenie
tlaku.

Ak idete pouzivat vyrobok s dvojitym privodom vody ako

zariadenie s jednym privodom vody (studena), musite
namontovat dodavan zatku na privod hortcej vody skor,
ako vyrobok pouZijete. (Vztahuje sa na vyrobky dodavané
S0 skupinou slepej zatky.)

nemali byt pripojené ku kohtitiku s horticou vodou. V
takomto pripade sa moze bielizen poskodit alebo sa
vyrobok prepne do ochranného rezimu a nebude fungovat.

VAROVANIE :Na novom vyrobku nepouzivajte staré
alebo poutzité privodné hadice na vodu. Mohli by sposobit
Skvrny na vasej bielizni.

ﬁ VAROVANIE :Modely s jednym privodom vody by

1. Pripojte Specidine hadice dodané s vyrobkom Kk privodnym
ventilom vody na vyrobku. Cervend hadica (viavo) (max.
90 °C) stz na privod horticej vody, modra hadica (vpravo)
(max. 25 °C) sluzi na privod studenej vodly.

“

VAROVANIE :Pri intalécii vyrobku zaistite, aby
boli pripojenia na studend a teplt vodu vykonané
spravne. V opacnom pripade sa moZe stat, Ze vase
pradlo vyberiete na konci procesu prania hortice

a opotrebované.

2. Rukou dotiahnite vSetky matice hadice. Pri dotahovani
matic nikdy nepouzivajte nastroj.
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3. Po pripojeni hadice Uplne otvorte kohttiky privodu vody,
aby ste skontrolovali, ¢i na miestach spojov nepresakuije
voda. Ak zistite unikanie vody, zatvorte kohutik a
odstrante maticu. Po skontrolovani tesnenia opétovne
starostlivo dotiahnite maticu. Aby ste zabranili unikaniu
vody a Skoddm sposobenym takymito tnikmi, nechajte
kohutiky zatvoreng, ked' pristroj nepouzivate.

2.5 Pripojenie k odtoku vody

o Koniec hadice na vypustanie vody musf byt pripojeny
priamo na odtok odpadovej vody alebo k umyvadiu.

VAROVANIE :Ak sa hadica dostane von zo svojho
miesta pocas vypUstania vody, va$ dom moze byt
zaplaveny. Okrem toho hrozi riziko obarenia kvoli vysokym
teplotdm pri prani! Aby ste sa vyhli takymto situdcidm a
zaistili plynulé napustanie a vypustanie vody z pristroja,
pevne upevnite koniec vypustacej hadice tak, aby sa
nemohla vysundt.

e Hadica by mala byt pripevnend vo vySke najmenej 40 cm
a najviac 100 cm.

o \/ pripade, Ze je hadica vyvySena potom, ako je polozena
na Urovni podlahy alebo blizko podlahy (menej ako 40
cm nad zemou), vypustanie vody sa stdva obtiaznej$im
a vychadzajlica bielizent moZe byt nadmerne mokra. Preto
dodrZiavajte vySky uvedené na obrazku.

oAby ste zabranili teCeniu znecistenej vody spét do
pristroja a umoznili lahké vypustanie, nepondrajte koniec
hadice do zneCistenej vody, ani ju nenavedte do odtoku
viac ako 15 cm. Ak je prili§ dihd, skratte ju.

e Koniec hadice by nemal byt ohnuty, nemal by byt
pristpeny a hadica nesmie byt zovreta medzi odtokom a
pristrojom.

e Ak je dizka hadice prli$ krétka, pouzivajte ju spolu s
origindlnou predlZzovacou hadicou. DIzka hadice by
nemala byt dlhsia ako 3,2 m. Aby sa predislo porucham
presakovania vody, prepojenie medzi prediZovacou
hadicou a hadicou na odtok vody vyrobku musi byt
spravne pripevnené pomocou primeranej svorky, aby sa
neuvolnilo a netieklo.

2.6 Nastavenie noziciek

VAROVANIE :Aby sa zabezpetilo, 76 vas vyrobok
pracuije tichSie a bez kmitania, na nozickach musf
stat vodorovne a vyvazene. Pristroj dajte do rovnovahy
pomocou nastavenia noziCiek. Inak sa vyrobok moze
presundt z pdvodného miesta a spdsobit problémy s
rozdrvenim a vibraciami.

1. Rukou uvolnite poistné matice na nozicke.

2. NoZi¢ku nastavujte dovtedy, kym vyrobok nebude stat
rovno a nebude vyvazeny.

3. Rukou znovu dotiahnite vSetky poistné matice.

e

VAROVANIE :Na uvolnenie poistnych matic
nepouZivajte Ziadne néstroje. Inak sa mozu poskodit.

2.7 Pripojenie elektriny

Viyrobok pripojte k uzemnenej zésuvke chranenej 16 A

poistkou. NaSa spolocnost nenesie Ziadnu zodpovednost

za Skody, ktoré vzniknu v dosledku pouzivania vyrobku bez

uzemnenia vykonaného v stilade s miestnymi predpismi.

e Pripojenie musi byt v sdlade s platnymi predpismi.

e Kabel napdjania musi byt po inStalacii lahko dostupny.

e Ak je prudova hodnota poistky alebo isti¢a v domacnosti
nizSia ako 16 A, nechajte kvalifikovaného elektrikara, aby
namontoval 16 A poistku.

o Napétie uvedené v Casti , Technické udaje” musi byt
rovnaké ako napétie elektrickej siete.

o Nerobte spojenia pomocou predlZzovacich kablov alebo
rozbogiek.

VAROVANIE :Poskodené sietové kable musi vymenit
autorizovany servisny technik.

Preprava vyrobku

1. Pred prepravou vyrobok odpojte zo siete.

2. Odstrante pripojenia vypustania vody a privodu vody.

3. Wypustite vSetku vodu, ktord vo vyrobku zostala. Pozrite si
Cast 5.5.

4. Namontujte prepravné poistné skrutky v opacnom poradi,
ako pri demontdZi: Pozrite si Cast 2.3.

\iyrobok nikdy nepremiestriujte bez ndlezite

pripevnenych prepravnych bezpecnostnych skrutiek na
svojom mieste!

VAROVANIE :0balové materidly st pre deti
nebezpecné. Obalové materialy uchovavajte na
bezpecnom mieste, mimo dosahu deti.
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3 Priprava

3.1 Triedenie bielizne

e Roztriedte bielizer podla typu latky, farby, stupiia
znecistenia a pripustnej teploty vody.

e V7dy dodrzZiavajte pokyny uvedené na Stitkoch odevov.

3 2 Priprava bielizne na pranie
o Kusy hielizne s kovovymi sticastami, ako st napriklad
vystuzené podprsenky, spony na opaskoch alebo kovové
gombiky, pracku poSkodia. Odstrarite kovové kusy alebo
odevy perte tak, Ze ich vlozite do vrecka na bielizen alebo
obliecky vankusa.

o \lyberte z vreciek vSetky predmety, ako st napriklad
mince, pera a spinky, vrecka prevratte a vyCistite kefou.
Takéto predmety mozu poSkodit vyrobok alebo sposobit
problémy s hlu¢nostou.

e (Qdevy malych rozmerov, ako st napriklad detské ponozky
a nylonové pancuchy vloZte do vrecka na bielizen alebo
do oblie¢ky vankusa.

e Z4clony vloZte tak, aby ste ich nestlacili. Zo zéclon
odstrarite pridavné stcasti.

e Zapnite zipsy, prisite uvolnené gombiky a opravte trhliny
a diery.

o \lyrobky so Stitkami ,perte v pracke* alebo ,ruéné pranie”
perte len na prisluSnom programe.

o Neperte spolocne hiele a farebné oblecenie. Z novych
bavinenych tkanin tmavej farby sa méze uvolfiovat vela
farbiva. Perte ich oddelene.

e (Odolnd Spina sa musi pred pranim vhodne oSetrit. Ak si
nieste ist, skontrolujte to pomocou susicky.

e Pouzivajte len farbivé/odfarbovace a odstrariovace
vodného kamena vhodné na pranie v pracke. Vzdy
dodrziavajte pokyny na obale.

o Nohavice a jemnu bielizer perte obraten naruby.

o Bielizef z angorskej viny nechajte pred pranim niekolko
hodin v mraznicke. Tymto sa obmedzi odlezanie.

o Bielizer, ktora je intenzivne vystavena materialom, ako
je napriklad muka, vapno, suSené mlieko atd'., musite
pred vloZenim do pristroja vytriast. Také prachy a prasky
na bielizni sa mozu ¢asom nahromadit na vnatornych
Castiach pristroja a mozu sposobit poskodenie.

3.3 Opatrenia pre Setrenie energiou
Nasledujtice informécie vdm pomdzu pouzivat vyrobok
ekologickym a energeticky ucinnym spdsobom.

e \lyrobok pouzivajte napineny na maximainy objem
povoleny zvolenym programom, ale nepreplnajte: Pozrite
si Cast: , Tabulka programov a spotreby”.

o V7dy sa riadte pokynmi na obale pracieho prostriedku.

o Mierne zneCistenu bielizef perte pri nizkych teplotach.

e Na mengie mnozstvd mierne znecistenej bielizne
pouzivajte rychlejSie programy.

o NepouZivajte predpieranie a vysokeé teploty na bielizer,
ktora nie je velmi zneCistena alebo zaSpinend Skvrnami.

o Ak pldnujete susit svoju bielizefi v susicke, vyberte
pocas procesu prania najvyssiu odportcanu rychlost
odstredovania.

o Nepouzivajte viac pracieho prostriedku, ako je to
odporti¢ané na obale pracieho prostriedku.

3.4 Prvé pouzitie

Skor, ako za¢nete vyrobok pouzivat, uistite sa, Ze ste vykonali
v3etky pripravy v stlade s pokynmi uvedenymi v ¢asti

,Dolezité bezpecnostné pokyny“ a ,InStaldcia“.

Pri priprave vyrobku na pranie hielizne vykonajte najskor
operdciu v programe Cistenia bubna. Ak vas vyrobok nie

je vybaveny programom Drum Cleaning (Cistenie bubna),
vykonajte postup Prvé pouZitie podla metdd opisanych v
Casti ,5.2 Cistenie vkladacich dvierok a bubna“ ndvodu na
obsluhu.

Poutite pripravok zabrariujuci tvorbe vodného kamena,
ktory je vhodny pre pracky.

Vo vyrobku mdZe ostat trosku vody, ¢o je sposobené
procesmi kontroly kvality vo vyrobe. Pre vyrobok to nie

m je Skodlive.

3.5 Prisposobenie povoleného zatazenia
Maximdlne povolené zatazenie zavisi od typu obleCenia,
stupria znecistenia a poZadovaného pracieho programul.
Pristroj automaticky prispdsobi mnozstvo vody podla
hmotnosti hielizne umiestnenej vnutri pristroja.

VAROVANIE :Postupuijte podfa informécif uvedenych
v Casti , Tabulka programov a spotreby”. Ked' je pristroj
preplneny, Uginnost prania klesd. Okrem toho sa mozu
dostavit problémy s hlukom a vibréciami.

Typ bielizne Hmotnost' (g)
Zupan 1200
Servitka 100
Obliecky na periny 700
Postelné plachty 500
Obliecka na vankus 200
Obrus 250
Uterdk 200
Ruénik 100
Vecernd réba 200
Spodnd bielizer 100
Pansky odev 600
Panske tricko 200
Panske pyZamo 500
Bliizka 100
3.6 Vlozenie bielizne

1. Otvorte vstupné dvierka.

2. Vlozte kusy oble¢enia volne do susicky.

3. Vstupné dvierka zatvarajte dovtedy, kym nebudete pocut
zvuk uzamknutia. ZabezpecCte, aby sa jednotlivé kusy
nezachytili do dvierok.

Vistupné dvierka st pocas chodu programu uzamknuté.

Dvierka sa dajui otvorit aZ chvilu potom, ako sa program
skoncf.
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VAROVANIE :V pripade nespravneho umiestnenia
bielizne sa v pristroji mdzu vyskytndt problémy s hlukom
a vibraciami.

3.7 Pouzivanie pracieho prostriedku a avivaze

(&

Ked pouzivate praci prostriedok, avivaz, Skrob, farby

na textil, bielidlo alebo odstranovac vodného kamena,
preCitajte si pozorne pokyny vyrobcu uvedené na obale
a dodrZiavajte odporucané hodnoty dévkovania. Pouzite
odmerku, ak je k dispozicii.

Priecinok pracieho prostriedku

Priecinok pracieho prostriedku sa sklada z troch priehradiek:
— (1) pre predpieranie

— (2) pre hlavné pranie

— (3) pre avivaz

— (*) okrem toho sa v priehradke na avivaz nachadza Cast
sifonu.

Pracie prostriedky, avivazne prostriedky a ostatné

clstlace prostriedky
e Pridajte praci a avivazny prostriedok pred spustenim
pracieho programu.

o Nikdy nenechajte otvorent zasuvku pracieho prostriedku v
priebehu pracieho programu!

e Ked pouzivate program bez predpierania, nedavajte
do priehradky predpierania Ziadny praci prostriedok
(priecinok ¢. "1").

o \/ programe s predpieranim nedavajte do priehradky
predpierania Ziadny tekuty praci prostriedok (priecinok ¢.
e

o Nevyberajte program s predpieranim, ak pouZivate praci
prostriedok vo vrecku alebo rozpustnu guloéku. Vrecko na
praci prostriedok alebo rozpustnu gulécku polozte priamo
medzi bielize vo vaSej pracke.

e Ak pouzivate tekuty praci prostriedok, nezabudnite dat
nadobu s tekutym pracim prostriedkom do priecinka
hlavného prania (priecinok ¢. "2").

Vyber typu pracieho prostriedku

Typ pracieho prostriedku, ktory sa pouZije, zavisi od typu

a farby latky.

o Na farebné a biele obleCenie pouzivajte odliSné pracie
prostriedky.

e Jemné odevy perte iba so Specialnymi pracimi
prostriedkami (tekuty praci prostriedok, Sampon na vinu
atd.), ktoré st urcené wylucne na jemné odevy.

e Pri prani tmavého oblec¢enia a paplénov sa odportica, aby
ste poutZili tekuty praci prostriedok.

e VInené tkaniny perte so Specidinymi pracimi prostriedkami
vyrobenymi Specidine na vinené tkaniny.

VAROVANIE :Pouzivajte len pracie prostriedky
vyrobené Specidine pre pracky.

A VAROVANIE :Nepouzivajte mydiovy pragok.

Uprava mnozstva pracieho prostriedku

MnoZstvo pouZitého pracieho prostriedku zavisi od mnozstva

bielizne, stupria zneCistenia a tvrdosti vody.

o Nepouzivajte mnozstva presahujlice mnozstva davok
odporti¢ané na obale pracieho prostriedku, aby sa
zabranilo problémom s nadmernou tvorbou peny, slabému
plachaniu, aby sa umoznili financné dspory a na zaver aj
ochrana Zivotného prostredia.

e Pre menSie mnoZstva alebo mierne zneCistené odevy
pouzivajte menSie mnozstvo pracieho prostriedku.

Pouzivanie avivaze

Dajte avivaZ do priehradky na avivaz v zasuvke pracieho

prostriedku.

o NeprekraCujte Uroverl oznacenu ako (>max<) v priecinku
na avivaz.

o Ak avivazny prostriedok stratil svoju tekutost, skor ako ho
date do priecinka na praci prostriedok, zriedte ho vodou.

Pouzivanie tekutych pracich prostriedkov

Ak vyrobok obsahuje nadobu s tekutym pracim

prostriedkom:

o Uistite sa, Ze ste nadobu s tekutym pracim prostriedkom
umiestnili do priecinku ¢. "2".

o Ak tekuty praci prostriedok stratil svoju tekutost, skor
ako ho date do priecinka na praci prostriedok, zriedte ho
vodou.

Ak vyrobok neobsahuje nadobu s tekutym pracim

prostriedkom:

e Tekuty praci prostriedok nepouzivajte na predpieranie v
programe s predpieranim.

o Tekuty praci prostriedok spdsobi Skvrny na vasich
odevoch, ak ho pouZijete s funkciou Oneskorené
spustenie. Ak idete pouZit funkciu Oneskorené spustenie,
nepouZivajte tekuty praci prostriedok.

Pouzivanie gélovych a tabletovych pracich

prostriedkov

Pri pouZivani tabletovych, gélovych a podobnych pracich

prostriedkov dodrziavajte nasledujtice pokyny.

e Ak je hustota géloveho pracieho prostriedku tekutd a vas

pristroj neobsahuije Specidlnu nadobu na tekuty praci

prostriedok, dajte gélovy praci prostriedok do prieCinku
na praci prostriedok hlavného prania pocas prvého
napustania vody. Ak vas pristroj obsahuje nadobu na
tekuty praci prostriedok, naplite ttito nadobu pracim
prostriedkom pred spustenim programu.

Ak hustota gélového pracieho prostriedku nie je tekuta,

ani nema tvar tekutych kapsul, viozte ju priamo do bubna

pred pranim.

Tabletové pracie prostriedky viozte pred pranim do

hlavného prie€inku na pranie (priecinok €. ,2") alebo

priamo do bubna pred.
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Po tabletovych pracich prostriedkoch mozu zostat
2vySky v priecinku na pracf prostriedok. Ak zaznamenate
takyto pripad, v budcnosti vioZte tabletovy praci
prostriedok medzi bielizen, blizko k dolnej Casti bubna.

0

Tabletovy alebo gélovy praci prostriedok pouZivajte bez
zvolenia funkcie predpierania.

Pouzivanie Skrobu

o Tekuty Skrob, praSkovy Skrob alebo farbivo na textil
pridajte do priecinku na avivéz.

o /mak¢ovadio a Skrob nepouzivajte sticasne pocas cyklu

prania.

e Po pouziti Skrobu utrite vnutro spotrebica vihkou a Cistou

handrou.
Pouzivanie bielidla

e \lyberte program s predpieranim a pridajte bieliaci

prostriedok na zaciatku predpierania. Do prighradky na
predpieranie nedavajte praci prostriedok. Alternativne
pouZitie je vybrat program s extra plachanim a pridat
bieliaci pripravok poCas napustania vody do pristroja

z priecinku na praci prostriedok poc¢as prvého kroku

pléchania.

3.8 Rady pre efektivne pranie

o Bieliaci prostriedok nepouZivajte tak, 7e ho zmieSate spolu
s pracim prostriedkom.

e Pouzite iba malé mnozstvo (priblizne 50 ml) bieliaceho
prostriedku a odevy velmi dobre oplachnite, pretoze
bielidlo sposobuje podrdZzdenie pokozky. Bieliaci
prostriedok nenalievajte priamo na odevy a nepouZivajte
ho na farebné odevy.

e Ked pouZivate bielidld na béaze kyslika, vyberte program,
ktory perie s nizSou teplotou.
o Bielidld na baze kyslika moZete pouzivat spolu s pracimi

prostriedkami, avSak ak nema rovnaku hustotu ako pracf

prostriedok, dajte najskor praci prostriedok do priecinka ¢.

,2" do zasuvky na praci prostriedok a pockajte, kym praci

prostriedok vytekd pocas napustania vody do pristroja.
Pridajte bieliaci prostriedok z rovnakého priecinka, kym
bude pristroj stale naptstat vodu.

kameiia

Pouzivanie prostriedku na odstraiiovanie vodného

o Ak je to potrebné, pouZite prostriedok na odstrariovanie

vodného kameria, ktory je vyrobeny Specidine iba pre

pracky.
Odevy
Svetlé farby a biele « Spodné pradio/
odevy Farby Tmavé farby | "y na/hodvab
(Odporucany rozsah | (Odporucany rozsah

(Odporucany rozsah teploty
podla trovne znegistenia:
40 - 90 °C)

(Odportcany rozsah teploty
podla drovne znecistenia:
studend voda - 40 °C)

teploty podla Urovne
netistenia: studend

teploty podla Urovne
znecistenia: studend

(tazko odstranitelné
Skvrny ako je trdva,
kéva, ovocie a krv)

tenia

pri davkovani odporticanom
pre silne zne€istené odevy.
Na Cistenie Skvin od hliny
a zeme a Skvin citlivych

na bielidlo sa odportca

znecistené odevy. Na Cistenie
Skvfn od hliny a zeme a
Skvfn citlivych na bielidlo sa
odportica pouzivat praskové
pracie prostriedky. PouZivajte

odevy je mozné
pouZit pri ddvkovani
odporti¢anom pre

silne znecistené odevy.

voda - 40 °C) voda - 30 °C)
\(/)od;r\éydrggéfri?)ef\tl e%fgrebne Praskoveé a tekuté pracie
wykonat predpieranie. prostriedky odporticane
Praskové a tekuté pracie prevfarebnewo'deyy e | Tekuté pracie Uprednostnite pracie
Silne zne¢istené prostriedky odportc¢ané pre %ozgr%é):#gg pr;edgi\l/rl:gvam prostriedky vhodné prostriedky urené pre
biele odevy je mozné pouzit P P pre farebné a tmavé [ jemné odevy. Odevy

zviny a hodvabu

sa musia prat so
Specidlnymi pracimi
prostriedkami pre vinu.

i znecis

(Napriklad Skvrny
sposobené
telesnym kontaktom

Urove

biele odevy je mozné pouZit
pri davkovani odporticanom
pre bezne zneistené

mozné pouZit pri davkovani
odporticanom pre bezne
znecistené odevy. Pouzivajte

odevy je mozné
pouZit pri ddvkovani
odporti¢anom pre

pouZivat praskové pracie Eir;ic(lj?aprostrledky bez
prostriedky. '

BeZne znedistené ) Praskové a tekute pracie Tekuté pracie . :
PraSkové a tekuté pracie | prostriedky odporticané prostriedky vhodné Ugggg%ﬂ”'ﬁ%%ﬁg'ere
prostriedky odporti¢ané pre | pre farebné odevy je pre farebné a tmavé P y P

jemné odevy. Odevy
zviny a hodvébu
sa musia prat so
Specidlnymi pracimi

Mierne znecistené

(Bez viditelnych Skvin.)

biele odevy je mozné pouZit
pri davkovani odporticanom
pre mierne znecistené
odevy.

mozné pouZit pri dévkovani
odporticanom pre mierne
znecistené odevy. Pouzivajte
pracie prostriedky bez
bielidla.

odevy je mozné
pouZit pri davkovani
odporti¢anom pre
miermne znecistené
odevy.

na golieroch a odevy. pracie prostriedky bez bezne znedistené . .
manzetach) bielidla. odevy. prostriedkami pre vinu.
Praskové a tekuté pracie Tekuté pracie . ]
Praskové a tekuté pracie | prostriedky odporticané prostriedky vhodné U%ggg%f”'ﬁ%%ﬁlg'ere
prostriedky odportcané pre | pre farebné odevy je pre farebné a tmavé P y P

jemné odevy. Odevy
zviny a hodvabu

sa musia prat so
Specidlnymi pracimi
prostriedkami pre vinu.
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4 0Obsluha vyrobku

4.1 Ovladaci panel

|
=

1 - Tlacidlo nastavenia rychlosti odstredovania
2 - Displej

3 - Tlacidlo nastavenia teploty

4 - Gombik na vyber programu

5 - Tlacidlo zap./vyp.

6 - TlaCidla oneskoreného spustenia (+/-)

7 - Tlacidla pomocnych funkcii

8 - Tlacidlo spustenia/pozastavenia/zrusenia

Pranje temnih  Pranje temnih Sintetika Bombaz Predpranje Glavno Izpiranje Pranje Ozemanje Obgutljive Odstranjevanje
oblagil oblagil (Fortvatt) ranje (Centrifugiranje)  tkanine dlak domagih vrata
pranj giranj ¢ pripravijen
Zivali
Izérpavanje Proti Pranje Otroska  Rocno pranje ZaiCitaza ~ Bombaz-pranje  \olna ekspres 14 Dnevno Mini 30
vode meckanju presitih odej ~ zasdita dojencke _ Eco Super kratko
(Crpanje) (odeja) (BabyProtect) (Varcen prog[am ekspres
2zabombaz) (Xpress Super Short)
@c0Clean
Dnevno Prekinitev Zagni/ Izklop Hitro Kon¢ano Hladno ~ Temperatura  Pranje Spodnje Varéno
ekspres spiranja Premor centrifuge pranje bobna perilo (Eko Cisto)
(Daily Express) (Ozemi in zadrzi) (Eco Clean)
Mesano 40 Super 40 Dodatno Osvezitev Srajce Jeans Sportna Casovni Intenzivno  Fashion Zapnutie/
(Mix40) izpiranje obladila zamik pranje nego Vypnutie
(Extra skolining) (Sports) s
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4.2 Symboly na displeji
C a

11

> O

1 288:58e @ -
X (T Tinds
G 3 DG
vy i
f e |

a - Indikator rychlosti odstredovania

b - Indikétor teploty

¢ - Symbol odstredovania

d - Symbol teploty

e - Indikator zostavajliceho Casu a oneskoreného spustenia
f - Symboly indiké&tora programu (predpieranie/hlavné
pranie/oplachovanie/zmakcovadio/odstredovanie)

g - Symbol ekonomického prania

h - Symbol oneskoreného spustenia

i - Symbol uzamknutych dveri

j - Symbol spustenia

k - Symbol pozastavenia

| - Symboly pomocnych funkeif

m - Symbol nedostatku vody

4.3 Priprava pristroja

Uistite sa, Ze hadice su pripojené tesne. Pracku zapojte do
zasuvky. Privod vody Uplne otvorte. VioZte bielizen do pracky.
Pridajte praci prostriedok a avivdzny prostriedok.

4.4 Vyber programu

\lyberte program, ktory je vhodny pre typ, mnozstvo a stuper
zneCistenia bielizne v stlade s tabulkou , Tabulka programov
a spotreby” a tabulkou teplot uvedenou nizsie.

\lelmi znegistené, hiele bavinené tkaniny a lan.
90°C (obrusy z konferenénych stolikov, jedalenskych stolov,
uteréky, postelné plachty atd')
Normaline znecistené, farebné, fanoveé, bavinené
60°C alebo syntetické latky odolné voci vyblednutiu (tricka,
nocné koSele, pyZama atd.) a mierne znegistené biele
[anové odevy (spodné pradio atd).
38 8 ZmieSana bielizeri obsahuijlica jemné textilie (zaclony
studeng | S0 zavojmi atd’), syntetické a vinené textilie.

PoZadovany program vyberte tlacidlom na vyber programu.

Programy su limitované najvy$Sou rychlostou
odstredovania vhodnou pre dany konkrétny typ viakna.

0

Ked vyberéte program, ktory idete pouZit, vzdy vezmite
do Uvahy typ vidkna, farbu, stupen zne€istenia a
pripustnd teplotu vody.

0

m Vyberte vzdy najnizsiu pozadovanti teplotu. Vy$sia teplota
znamené vySSiu spotrebu energie.

Pre dalSie podrobnosti o programe si pozrite ¢ast
,Tabulka programov a spotreby”,

4.5 Hlavné programy

V zdvislosti od typu vidkna pouzite nasledujce hlavné
programy.

¢ Bavina

Pouzitie tohto programu sa odporti¢a na bavinenu bielizeri
(ako napriklad postelné plachty, stipravy oblie¢ok na

periny a vankuse, uteraky, Zupany, spodné pradlo, atd").
VaSa bielizen sa bude prat energickymi pracimi pohybmi

v priebehu dlhSieho pracieho cyklu.

o Syntetické tkaniny

Tento program pouZzite na pranie vaSej syntetickej bielizne
(tricka, blzky, zmesi synteticky/baviny atd'"). Perie jemnymi
pohybmi a md krat$i cyklus prania v porovnani s programom
na bavinené odevy.

Na zavesy a zdclony pouZite program Syntetické tkaniny 40
°C s vybranymi funkciami predpieranie a proti pokrceniu.
Pretoze ich sietovinova Strukttra spdsobuje nadmernd
tvorbu peny, perte zaclony/zavesy tak, Ze pridate malé
mnozstvo pracieho prostriedku do priecinku hlavného prania.
Do priehradky na predpieranie nedavajte praci prostriedok.
¢ Vinené tkaniny

Tento program pouZite na pranie vinenych odevov. Vyberte
prisludnu teplotu, ktord je v stlade so Stitkami vaSich odevov.
Na vinené tkaniny pouZivajte vhodné pracie prostriedky.

4.6 Dodatocné programy
Pre Specidlne pripady ma pristroj k dispozicii dodatocné
programy.

Dodatoéné programy sa mozu liSit podia modelu vasho
pristroja.

¢ Bavina ekologicky

V tomto programe moZete prat vaSe bezne znecistené
trvanlivé bavinené odevy s najvySSou Lisporou energie a
vody v porovnani so vSetkymi ostatnymi programami prania,
ktoré st vhodné pre bavinu. Skutoéna teplota vody sa moze
liSit od deklarovanej teploty cyklu. Trvanie programu sa
moZe pocas neskorsich faz programu automaticky skrétit,
ak periete menSie mnozstvo (napr. ¥2 kapacity alebo menej)
pradla. V tomto pripade sa spotreba energie a vody dalej
znizi, €o vam poskytne moznost eSte hospodamejSieho
prania. Tato funkcia je dostupna pre urcité modely, ktoré
zobrazuju zobrazuju zostavajlci ¢as.

¢ BabyProtect (Ochrana dietata)

Tento program pouZite na pranie detskej bielizne a bielizne,
ktora patri alergickym osobdm. DIhSi ¢as zahrievania a
dodatocny krok plachania zabezpeCuiju vysSiu troven
hygieny.

¢ Umyvanie v rukach

Na tomto programe perte svoje vinené/iemné oblecenie,
ktoré ma Stitky ,nevhodné na pranie v pracke” a pre ktoré
je odporticané rucné pranie. Bielizeri perie velmi jemnym
pranim, ktoré nepoSkodzuje odevy.

¢ Denné expresné

Tento program pouZite na pranie mierne zneCisteného
bavineného oblecenia v kratkom ¢ase.

29/40 SK

Automatickd pracka / PouZivatelska prirucka



e Super kratko expresne

Tento program pouZite na pranie malého mnozstva mierne
zneCisteného bavineného oblecCenia v kratkom Case.

e Pranie tmavého

Tento program pouZite na pranie bielizne tmavej farby,
pripadne na bielizen, pri ktorej chcete predist vyblednutiu.
Pranie sa vykonava s minimalnou mechanickou ¢innostou

a pri nizkych teplotach. Odportca sa, aby ste pouZili tekuty
Gistiaci prostriedok alebo Sampon na vinu pre tmavd bielizen.
e ZmieSané 40 (Mix 40)

Tento program pouZzite na pranie bavinenych a syntetickych
odevov spolocne bez toho, aby ste ich roztriedili.

¢ Intenzivne

V tomto programe moZete prat vase odolné a velmi
znecistené odevy. Tento program perie dlhSiu dobu a v
porovnani s programom ,Bavinené tkaniny“ sa prida aj dalsi
cyklus oplachovania. MoZete ho pouZivat pre vase velmi
znecistené odevy, ktoré chcete oplachovat pozvolna.

e Osviezenie

Tento program pouZzite na odstréanenie zapachu pri bielizni,
ktord sa nosila len raz a neobsahuije Ziadne znecistenie alebo
Spinu.

* Ekonomickeé Cistenie (Eco Clean)

PouZite tento program, ktory je podstatne citlivej$i na Zivotné
prostredie a prirodné zdroje, aby ste oprali svoje mierne

zneCistend a nezneCistenu bavinenu bielizen (max. 3,5 kg) za

kratky Cas a ekonomicky.

Odportica sa, aby ste pouZili tekuty praci prostriedok
alebo gélovy praci prostriedok.

o Cistenie bubna

Tento program pouZivajte pravidelne (raz za 1-2 mesiace),
aby ste vyCistili bubon a zabezpedili poZzadovanu hygienu.
Program spustite bez akejkolvek bielizne v spotrebici. Aby
ste dosiahli lepSie vysledky, do priecinku na praci prostriedok
II dajte praskovy odstrariova¢ vodného kamena pre
automatické pracky. Po skoneni programu nechajte vstupné
dvierka otvorené, aby sa vysusilo vnutro spotrebica.

m Toto nie je praci program. Je to program ddrzby.

Program nespustajte, ked je nieco v spotreblm Ak
tak vykonate, spotrebi¢ zaznamend, Ze je v fiom nieco
vlozené a program prerusf.

G

4.7 Specialne programy

Pre zviastne pouZitie moZete vybrat ktorykolvek z
nasledujticich programov.

e Plachanie

Tento program pouZite vtedy, ked chcete oddelene plachat
alebo Skrobit.

e Odstredovanie + GCerpanie

Tento program pouZite na vyuzitie dodato¢ného cyklu
odstredenia bielizne, alebo na vypustenie vody z pracky.
Pred vyberom tohto programu vyberte poZadované otacky
odstredovania a stlacte tlacidlo spustenia/pozastavenia/
zruSenia. Spotrebi€ odstredi bielizer nastavenou rychlostou
odstredovania a vypusti vodu, ktord z bielizne vychadza.
Ak cheete iba vypustit vodu, bez toho, aby sa bielizeri
odstredila, vyberte program Cerpadlo + odstredovanie

a potom vyberte funkciu Bez odstredovania pomocou
tlaCidla Nastavenie rychlosti odstredovania. Stlacte tlacidlo
spustenia/pozastavenia/zrusenia.

m Na jemn bielizefi pouZite niZsie otacky odstredovania.

4.8 Vyber teploty

VZdy, ked' sa zvoli novy program, objavi sa na indikatore
teploty maximalna teplota pre vybrany program.

Aby ste teplotu zniZili, stlate tlacidlo Nastavenie teploty.
Teplota sa znizuje v prfrastkoch 0 10° a nakoniec sa na
displeji zobrazi symbol -, ktory naznaCuje moznost prania

za studena.
G‘] odporticand teplota pre zvoleny program. Opétovnym
stlacenim tlacidla nastavenia teploty znizite teplotu.

Symbol ekonomického prania
NaznaCuje programy a teploty, ktoré poskytujd ispory
energie.

(&

Ak posuniete na moznost prania za studena a opétovne
stlacite tlacidlo nastavenia teploty, na displeji sa zobrazi

Symbol ekonomického prania sa neda vybrat v
programoch Intenzivny a Hygienické pranie, pretoze
sa pranie vykondva pocas dihej doby a pri vysokych
teplotach, aby sa zabezpegila hygiena. Podobne sa
symbol ekonomického prania nemoZe tiez vybrat

v programoch Dieta, Osviezenie, Cistenie bubna,
Odstredovanie a Oplachovanie.

4.9 Vyber rychlosti odstredovania

VZdy, ked' sa zvoli novy program, na indikdtore rychlosti
odstredovania sa zobrazi odporticand rychlost odstredovania
vybraného programu.

Na zniZenie rychlosti odstredovania stlacte tlacidlo
Nastavenia rychlosti odstredovania. Rychlost odstredovania
sa znizi postupne. Potom v zavislosti od modelu vyrobku sa
na displeji objavia moznosti ,Rinse Hold" (PodrZat plachanie)
a ,No Spin“ (Bez odstredovania). Vysvetlivky k tymto
moznostiam si pozrite v Casti ,Vyber dodatocnej funkcie®.

]

Moznost podrZania oplachovania naznacuje symbol ,,
I~ 1" a moznost bez oplachovania naznacuje symbol
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4.10 Tabul'ka programov a spotreby

SK Pomocné funkcie
g g o= g
Program (°C) ko) :; g é o |2 é § > Volitelny teglotny

e| 8| 5| B |g|E|s|elels | rowC

= g1 8] & |8|l5lelele]e

E o e S |2|le|lgl€|8|Es

5| 2| 2| 2 |B|glE|s|8l82

= n %3] = ol aolN||O ©
Bavina 90 8 74 2.40 | 1600 ° o (e 90-Studené pranie
Bavina 60 8 72 170 | 1600 | e | e [e | e | e 90-Studené pranie
Bavina 40 8 72 0.95 1600 oo |e|e|oe 90-Studené pranie
Sgﬁgtem (I o | 8| 72 |210] 1600 . . 90-30
Bavina ekologicky 60 | 8 54 117 1 1600 o 60-Studené pranie
Bavina ekologicky 60 | 4 47 0.84 | 1600 o 60-Studené pranie
Bavina ekologicky 40 | 4 47 0.76 | 1600 ° 60-Studené pranie
Bavina ekologicky 40 8 72 0.77 | 1600 o 60-Studené pranie
Intenzivne 60 8 72 1.60 | 1600 lefe 60-40
Syntetické tkaniny 60 3 45 1.00 | 1200 |e | e | o | e | e 60-Studené pranie
Syntetické tkaniny 40 3 45 0.45 | 1200 oo |e]e (e 60-Studené pranie
Elreo;:))mlcke Cistenie (Eco 20 | 35 39 016 | 1600 . 20
ZmieSané 40 (Mix 40) 40 | 35 45 055 | 1200 [e | e | e | e[ @ 40-Studené pranie
Super kratko expresne 30 2 35 0.10 | 1400 ° ° 30-Studené pranie
Denné expresné 90 8 55 195 1400 . ° 90-Studené pranie
Denné expresné 60 8 59 1.10 | 1400 ° o 90-Studené pranie
Denné expresné 30 8 65 0.22 | 1400 o o 90-Studené pranie
VInené tkaniny 40 | 1.5 45 0.30 | 1200 o o 40-Studené pranie
Umyvanie v rukdch 30 1 35 0.20 | 1200 30-Studené pranie
Pranie tmavého 40 3 82 0.55 | 1200 * . 40-Studené pranie
Cistenie bubna 70 | - 95 |215| 800 * 70
Osviezenie - 2 30 0.03 [ 1200 o -

o :\olitelny

*: Automaticky vybrany, nedd sa zrusit.
** Program energetického oznacovania (EN 60456 Ed.3)

*** Ak je maximalna rychlost odstredovania pristroja nizsia, ako tato hodnota, méZete si vybrat iba maximalnu rychlost odstredovania.

- : Maximdine zataZenie ndjdete v popise programu.

** ,Bavina ekologicky 40 °C a Bavina ekologicky 60 °C st Standardné cykly.” Tieto cykly st zndme al
bavinu 40 °C* a ,Standardny cyklus pre bavinu 60 °C* a na paneli sti oznacené symbolmi <1 <

ko , Standardny cyklus pre
.

(&

Pridavné funkcie v tabulke sa mdzu odliSovat podla modelu vasho pristroja.

G

Spotreba vody a energie sa mozu liit od uvedenej tabulky vzhladom na zmeny tlaku vody, tvrdosti vody a teploty, okolitej teploty,
typu a mnozstva hielizne, vyberu pomocnych funkcii, otdéok odstredovania a vykyvom elektrického napatia.

o

displeji a skutocnym ¢asom prania st malé rozdiely.

Na displeji pracky mozete sledovat dobu prania programu, ktory ste vybrali. Je Uplne norméline, Ze medzi ¢asom zobrazenym na
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4.11 Vyber pridavnej funkcie

Pozadované pridavné funkcie vyberte pred spustenim
programu. Dalej moZete tieZ zvolit alebo zrusit pridavné
funkcie, ktoré st vhodné pre aktudiny program, a to
stlatenim tladidla spustenie/pozastavenie/zruenie, ked je
pristroj v prevadzke. Aby ste to mohli urobit, pristroj musi
byt o krok pred pridavnou funkciou, ktorti idete vybrat alebo
zrusit.

V Zvislosti od programu stlacte tlacidld a, b, ¢ alebo d, aby
ste vybrali poZadovant pomocnu funkciu. Na displeji sa
zobrazi symbol zvolenej pomocnej funkcie.

Niektoré funkcie nie je mozné vybrat spolotne. Ak
m je pred spustenim pristroja vybrand druha pridavna

funkcia, ktora koliduje s tou prvou, skér vybrana funkcia
bude zruSena a pridavna funkcia, ktora bola vybrana ako
druhd, zostane aktivna. Ak chcete napriklad zvolit Rychle
pranie potom, ako ste vybrali Predpieranie, Predpieranie
sa zrusi a Rychle pranie zostane aktivne.

Pridavna funkcia, ktora nie je zlucitelna s programom,
nemdze byt zvolend. (Pozrite si Cast , Tabulka programov
a spotreby*)

G

Tlacidla pridavnej funkcie sa mozu liit podia modelu
pristroja.

(&

* Predpieranie

Predpieranie je uZitocné len pri silne znecistenej bielizni. Bez
pouZitia predpierania Setrite energiu, vodu, praci prostriedok
atas.

Ked' vyberiete tto funkciu (a), na displeji sa zobrazi F1.

¢ Rychle pranie

Tato funkcia sa mdze pouZit pre programy Bavinené tkaniny
a Syntetické tkaniny. Skracuje ¢as prania a tiez pocet krokov
plachania pri mierne znecCistenej bielizni.

Ked' vyberiete tlto funkciu (b), na displeji sa zobrazi F2.

VZdy, ked zvolite tito funkciu, pristroj napliite polovicou
pripustného mnoZstva pradla stanoveného v tabulke
programov.

¢ Dodatocné plachanie

Tato funkcia umoziuje pracke vykonat dalSie plachanie
nasledujtice po plachani, ktoré sa uskutocnilo po skonceni
hlavného prania. Tym sa znizuije riziko, Ze dojde k
podrazdeniu citlivej pokozky (malé deti, pokozka so sklonom
k alergickej reakcii atd') z dovodu pritomnosti minimalnych
pozostatkov pracieho prostriedku na bielizni.

Ked' vyberiete tuto funkciu (c), na displeji sa zobrazi F3.

e Zabranenie pokrcenia

Tato funkcia kréi odevy pri prani menej. Pohyb bubna sa
spomali a rychlost odstredovania je obmedzend, aby sa
zabrénilo pokrceniu. Okrem toho, pranie prebieha pri vy$Sej
hladine vody.

Ked' vyberiete tito funkciu (d), na displeji sa zobrazi F4.

e Podrzanie plachania

Ak nejdete vybrat oblecenie ihned po skonéeni programu,
moZete pouzit funkciu podrZanie pldchania a ponechat
bielizen vo vode po poslednom pldchant, aby sa zabrénilo
pokrceniu obleCenia, ku ktorému by doSlo, keby sa v
spotrebici nenachddzala voda. Po skonceni tohto procesu
stlacte tlacidlo spustenie/pozastavenie/zruenie, ak chcete
vodu vypustit bez odstredovania bielizne. Program sa obnovi
a dokonCi po vypusteni vody.

Ak chcete odstredit bielizeri vo vode, nastavte Rychlost
odstredovania a stlacte tlacidlo spustenie/pozastavenie/
zrusenie.

Program sa obnovi. Voda sa vypusti, bielizeri sa odstredi a
program sa dokondi.

e Odstraiovanie zvieracich chlpov

Tato funkcia pomaha efektivnejSie odstrafovat zvieracie
chlpy, ktoré zostanu na vaSom obleceni.

Ked vyberiete tuto funkciu, k normalnemu programu sa prida
krok predpierania a dodato¢ného plachania. Tymto sa pranie
uskutocni' s vAESim mnoZzstvom vody (30 %) a zvieracie chipy
sa odstrania efektivnejSie.

VAROVANIE :Zvierata nikdy neperte v automatickej
pracke.

4.12 Zobrazenie ¢asu

Na displeji sa poCas priebehu programu zobrazi zostavajlci
¢as na dokoncenie programu. Cas sa zobrazi ako “01:30” v
hodinovom a minttovom forméte.

G

Cas programu sa mdZe odliSovat od hodndt v Casti
,Tabulka programov a spotreby”, a to v zavislosti

od tlaku vody, tvrdosti vody a teploty, okolitej teploty,
mnozstva a typu bielizne, zvolenych pomocnych funkcii a
zmien v sietovom napdjani.

Oneskorené spustenie

S funkciou Oneskoreného spustenia programu mozete
posunut spustenie az o0 24 hodin. Cas oneskoreného
spustenia sa moZe zvySit o prirastky po 30 minutach.

Ked nastavite Casové oneskorenie, nepouZzivajte tekuté
[ﬂ pracie prostriedky! Hroz riziko vytvorenia Skvin na
oblegent.
Otvorte vstupné dvierka, vioZte bielizen a pridajte praci
prostriedok atd'. Vyberte program prania, teplotu, rychlost
odstredovania a v pripade potreby pridavné funkcie.
Nastavte poZadovany ¢as oneskoreného spustenia tak,
Ze stlacite tlacidla + alebo - Oneskoreného spustenia.
Symbol oneskoreného spustenia blika. Stlacte tladidlo
spustenia/pozastavenia/zruSenia. Spusti sa odpocitavanie
oneskoreného spustenia. Nepretrzite sa rozsvieti symbol
oneskoreného spustenia. Zobrazf sa symbol spustenia.
“." zacéne blikat oznacenie v strede ¢asu oneskoreného
spustenia.

PoCas doby ¢asového oneskorenia spustenia je mozné
doplnit viac bielizne. Na konci odpoCitavania sa zobrazi
symbol oneskoreného spustenia, cyklus prania sa spusti
a na displeji sa zobrazi ¢as zvoleného programu.

Zmena doby oneskoreného spustenia

Ak chcete pocas odpocitavania zmenit ¢as:

Stlacte tlacidlo spustenia/pozastavenia/zruSenia. "
prestane blikat oznacenie v strede ¢asu oneskoreného
spustenia. Zobrazi sa symbol pozastavenia. Symbol
oneskoreného spustenia bliké. Prestane sa zobrazovat
symbol spustenia. Nastavte pozadovany ¢as oneskoreného
spustenia tak, Ze stlacite tlaCidla + alebo - Oneskoreného
spustenia. Stlacte tlaCidlo spustenia/pozastavenia/zrusenia.
Nepretrzite sa rozsvieti symbol oneskoreného spustenia.
Prestane sa zobrazovat symbol pozastavenia. Zobrazi sa
symbol spustenia. “:” zatne blikat oznacenie v strede ¢asu
oneskoreného spustenia.
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Zru$enie funkcie Oneskoreného spustenia

Ak cheete zrusit odpocitavanie odloZzeného spustenia

a ihned' spustit program:

Stlacte tlacidlo spustenia/pozastavenia/zrusenia. “:”
prestane blikat oznagenie v strede ¢asu oneskoreného
spustenia. Prestane sa zobrazovat symbol spustenia. Blika
symbol pozastavenia a symbol oneskoreného spustenia.
Znizte Cas oneskoreného spustenia tak, e stlacite tlacidlo
oneskoreného spustenia -. Po 30 mindtach sa zobrazi
trvanie programu. Na spustenie programu stlacte tlacidlo
spustenia/pozastavenia/zrusenia.

4.13 Spustenie programu

Na spustenie programu stlacte tladidlo spustenia/
pozastavenia/zrusenia. Zapne sa symbol spustenia, ktory
zobrazuje spustenie programu. Vkladacie dvierka su
uzamknuté a na displeji sa zobrazi symbol uzamknutych
dveri. Na displeji sa zobrazi symbol kroku, od ktorého sa
program spustil (Predpieranie, hlavné pranie, plachanie,
zmakcovadlo a odstredovanie).

4.14 Priebeh programu

So stipravou symbolov sa na displeji zobrazi priebeh
prebiehajdceho programu.

Na displeji sa zobrazi prisluSny symbol na zaciatku kazdého
kroku programu a na konci programu zostanu vSetky
symboly rozsvietené. Symbol Upine napravo naznacuje
aktudlny krok programu.

Predpieranie

Ak sa vyberie pomocnd funkcia predpierania, na displeji sa
zobrazi symbol predpierania, ktory naznaduje, Ze sa spustil
krok predpierania.

Hlavné pranie

Na displeji sa zobrazi symbol hlavného prania, ktory
naznacuje, Ze sa spustil krok hlavného prania.

Plachanie

Na displeji sa zobrazi symbol pléachania, ktory naznacuie, Ze
sa spustil krok plachania.

Zmékcovadlo

Na displeji sa zobrazi symbol zmakC¢ovadla, ktory naznacuije,
Ze sa spustil krok zmakcovadla.

Odstred'ovanie

Zobrazi sa na zaciatku kroku kone¢ného odstredovania

a zostane rozsvietené pocas Specidlnych programov

odstredovania a odCerpania.
Ak pracka neprejde na krok odstredovania, moze byt
zapnutd funkcia podrzania plachania alebo sa mohol
zapnut systém automatickej detekcie nerovnomermného
zatazenia, o sposobilo nerovnomerné rozloZenie bielizne

v précke.

4.15 Uzamknutie vstupnych dvierok

Vstupné dvierka pristroja st vybavené uzamykacim
systémom, ktory brani otvoreniu dvierok v pripadoch, ked
hladina vody v pristroji na to nie je vhodna.

Ked' st vkladacie dvierka uzamknuté, zobrazi sa symbol
uzamknutych dveri. Tento symbol bude blikat, kym nebudete
moct otvorit vkladacie dvere, ked sa program dokonéi alebo
sa spotrebi¢ pozastavi. V tomto kroku nasilu neotvarajte
vkladacie dvierka. Ked' budu dvierka pripravené na otvorenie,
symbol sa prestane zobrazovat. Ked' sa symbol prestane
zobrazovat, mozete otvorit dvierka.

4.16 Zmena volieb po spusteni programu
Prepnutie pracky do rezimu pozastavenia

Stlacte tlacidlo spustenia/pozastavenia/zruSenia, aby sa
pristroj prepol do rezimu pozastavenia. Na displeji sa zobrazi
symbol pozastavenia, ktory naznacuje, Ze sa spotrebi¢
pozastavil. Prestane sa zobrazovat symbol spustenia.

Zmena nastaveni otacok a teploty pre pomocné

funkcie

V zavislosti od dosiahnutého kroku programu moZete

zrusit alebo zapnut pridavné funkcie: Pozrite si Cast |, Vyber
pridavnej funkcie”.

MbzZete tiez zmenit nastavenia otacok a teploty: Pozrite si
Cast ,Vyber otaCok odstredovania“ a ,Vyber teploty”.
Pridanie alebo vybranie bielizne

Stlacte tlacidlo spustenia/pozastavenia/zruSenia, aby sa
pristroj prepol do reZzimu pozastavenia. Kontrolka sledovania
prislusného kroku programu, pocas ktorého sa pristroj prepol
do rezimu pozastavenia, bude blikat. Pockajte, kym sa
vstupné dvierka budu dat otvorit. Otvorte vstupné dvierka a
bielizer pridajte alebo odoberte. Zatvorte vstupné dvierka. Ak
je to potrebné, vykonajte zmeny pridavnych funkcii, nastaveni
teploty a otacok. Na spustenie spotrebica stlacte tlacidlo
spustenia/pozastavenia/zrusenia.

Vstupné dvierka sa neotvoria, ak je teplota vody v
m spotrebici vysokd, pripadne je droveri vody nad otvorom
4.17 Detska poistka

dver.
Aby ste detom zabranili v manipuldcii s pristrojom, pouZite
funkciu detskd poistka. Takto mozete zabranit vSetkym
zmenam spusteného programu.

Ked je funkcia Child Lock (Detska poistka) aktivna,
m mdZete zapndt a vypnt spotrebi¢ pomocou tlacidla
Aktivacia detskej poistky:

On/Off (Zap.\yp.). Ked opétovne zapnete spotrebic,
program bude pokracovat od miesta, kde sa zastavil.

StlaCte a podrzte 2+ a 4 tlacidlo Pridavnej funkcie na dobu 3

sekund. Na displeji sa zobrazi ,Con“.

Ak stlacite akékolvek tlacidlo, ked je zapnutd funkcia
detskej poistky, na displeji sa zobrazi rovnaka fraza.

Deaktivacia detskej poistky:
Stlacte a podrzte 2 a 4- tlacidlo Pridavnej funkcie na dobu 3
sekund. Na displeji sa zobrazi ,COFF",

Nezabudnite na konci programu vypnUt funkciu detskej
poistky, ak sa predtym zapla. V opaénom pripade
spotrebi¢ nedovoli, aby ste vybrali novy program.

4.18 ZruSenie programu

Na 3 sekundy stlacte a podrzte stlacené tlacidlo spustenia/
pozastavenia/zruSenia. Bude blikat symbol spustenia.
Zostane rozsvieteny symbol kroku, v ktorom sa program
zrusil. "End“ (Koniec) sa zobrazi na displeji a program sa
Zrusi.

]

Ak cheete otvorit nakladacie dvierka po zruseni
programu, ale nakladacie dvierka sa nedajli otvorit,
pretoZe je hladina vody nad otvorom nakladacich
dvierok, tak otoCte gombik na vyber programu na
programu Gerpadlo + odstredovanie a vypustite vodu
70 spotrebica.
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4.19 Spotrebic je v rezime

podrzania oplachovania

Ked'je spotrebiC v rezime podrzania oplachovania, symbol
oplachovania blikd a je rozsvieteny symbol pozastavenia.
Ak cheete odstredit svoju bielizef, ked je spotrebit v tomto
rezime:

Nastavte rychlost odstredovania a stlacte tlaCidlo spustenia/
pozastavenia/zruenia. Prestane sa zobrazovat symbol
pozastavenia a zobrazi sa symbol spustenia. Program
pokraCuje, vypusti vodu a odstredi bielizen.

Ak cheete len vypustit vodu bez odstredovania:

Len stlacte tladidlo spustenia/pozastavenia/zrusenia.
Prestane sa zobrazovat symbol pozastavenia. Zobrazi sa
symbol spustenia. Program bude pokraCovat a vypusti len
vodu.

4.20 Koniec programu
Na konci programu sa na displeji zobrazi ,End“. Zostan(
rozsvietené symboly krokov programu. Zostane zvolena
pomocna funkeia, rychlost odstredovania a teplota, ktoré sa
vybrali na zaciatku programu.
4.21 Vas pristroj je vybaveny
“Pohotovostnym rezimom”
V pripade, 7e sa nespusti Ziadny program alebo Cakdte
bez toho, aby doSlo k inej operacii, ked je pristroj zapnuty
pomocou tladidla On/Off (Zapndt/Vypnut) a je v kroku vyberu
alebo ak sa ni¢ neudeje po dobu priblizne 2 mindt, potom ¢o
sa vami vybrany program skonil, vas pristroj sa automaticky
prepne do rezimu Setrenia energie. Jas kontrolky sa znizi.
Ak je vas pristroj vybaveny displejom zobrazujucim dizku
trvania programu, displej sa Uplne vypne. V pripade otocenia
ovladaca vyberu programu alebo stlacenia akéhokolvek
tlacidla, sa obnovi predosly stav svetiel a displeja. VaS vyber
vykonany pocas opustania Setriaceho rezimu sa moze
zmenit. Skontrolujte vhodnost vasho vyiberu pred spustenim
%rogramu Ak je to newyhnutné prisposobte. Nejde o chybu.
Udrzba a Cistenie

Ak dodrziavate pravidelne intervaly Cistenia, zivotnost
vyrobku sa predlZi a znizi sa pocet Casto sa opakujticich
problémov.

5.1 Gistenie zasuvky na praci prasok

Zasuvku na praci prasok Cistite v pravidelnych intervaloch

zabranili postupnemu nahromadeniu pracieho prasku

'
1. StlaCte bodkované miesto na sifone v priecinku na

avivazny prostriedok a tahajte smerom k sebe az pokial
priecinok nevytiahnete z pracky.

Ak sa zacne v priecinku na avivdz zhromazdovat viac
ako normdlne mnozstvo zmesi vody a avivaze, sifon sa
mus vyCistit,

2. Umyte zasuvku na praci praSok a sifén mnozstvom viaznej
vody v umyvadle. Dajte si ochranné rukavice alebo pouzite
vhodnu kefku, aby ste pocas Cistenia usadenin predisli
kontaktu pokozky s usadeninami v prie¢inku.

3. Po vyCisteni zasurite zasuvku spat na svoje miesto a
uistite sa, Ze sedi spravne.

Ak je vaSa zasuvka na praci praSok uvedend na

nasledujlicom obrazku:

Podla zndzornenia zdvihnite zadnu ¢ast sifénu, aby ste
ho odmontovali. Po vykonani vy$Sie uvedenych postupov
Cistenia nasadte sifén spat na jeho miesto a jeho prednu
Cast zatlacte smerom nadol, aby ste sa ubezpegili, 7e
poistny drZiak zapadol.

5.2 Gistenie vkladacich dveri a bubna

V spotrebi¢i sa mozu kedykolvek nahromadit zvySky
zméakcovadla, pracieho prostriedku a Spiny a mozu sposobit
neprijemné pachy a problémy s pranim. Aby ste tomu
predislo, pouiite program Drum Cleaning (Gistenie
bubna). Ak v&$ pristroj nie je vybaveny programom Drum
Cleaning (Cistenie bubna), pouZite program Cottons-90
(Bavina 90) a vyberte tiez pridavné funkcie ako Additional
Water (Dodatocna voda) alebo Extra Rinse (Extra
plachanie). Program Pred spustenim programu dajte do
priestoru na hlavny praci prostriedok maximaine 100 g
prasku zabrafujuicemu tvorbe vodného kamena (priehradka
¢. 2). Ak je pripravok zabrariujlici tvorbe vodného kameria
vo forme tabliet, vioZte iba jednu tabletu do priehradky €. 2.
VlysuSte vnutro spodnej asti kusom ¢istej tkaniny potom,
ako sa program skongi.

m Proces Cistenia bubna zopakujte kazdé 2 mesiace.

PouZite pripravok zabranujlci tvorbe vodného kamefia,
ktory je vhodny pre pracky.

Po kazdom prani sa uistite, Ze v bubne nezostali Ziadne
cudzie latky.

Ak sti zablokované otvory spodnej strane zobrazené na
obrdzku, uvolnite ich pomocou Spdradia.

G

Cudzie kovové latky sposobia v bubne hrdzavé Skvrny.
Viycistite Skvrny z povrchu bubna pomocou Cistiacich
prostriedkov pre nehrdzavejlicu ocel. Nikdy nepouZivajte
ocelovu kefu alebo droteny néstroj.
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VAROVANIE : Nikdy nepouZivajte $pongiu alebo drsné
materidly. Poskodia farbené a plastové povrchy.

5.3 Gistenie tela a ovladacieho panelu

Podla potreby utrite telo spotrebica mydlovou vodou alebo
neleptavymi jemnymi gélovymi Cistiacimi prostriedkami a
poutierajte dosucha jemnou handric¢kou.

Na Cistenie ovlddacieho panelu pouZite len jemnd a vihku
handricku.

5.4 Vycéistenie filtrov na privod vody

Filter je na konci kazdého privodného ventilu vody na zadnej
strane pristroja a tiez na konci kazdej hadice na privod vody,
kde je pripojend na vodovodny kohtik. Tieto filtre zabrafiuju
preniknutiu cudzich latok a Spiny vo vode do pracky. Ked sa
filtre zaSpinia, mali by sa vyGistit.

“s
I

. Zatvorte kohdtiky.

2. Odstrarite matice na privodnych hadiciach vody, aby ste
sa dostali k filtrom na ventiloch privodu vody. Vy€istite ich
vhodnou kefkou. Ak st filtre velmi Spinave, mézete ich
vytiahnut' pomocou kliesti a vyCistit ich.

3. VWyberte filtre na rovnych koncoch hadic na privod vody
spolu s tesniacimi kriizkami a dokladne ich vyCistite pod
teclicou vodou.

4. Tesniace krizky a filtre vratte starostlivo na ich povodné

miesta a ruéne dotiahnite matice hadice.

5.5 Vypustenie zvySnej vody
a vycistenie filtra ¢erpadla
Filtratny systém vo vaSom pristroji zabrafuje tomu, aby
pevné kusky, ako st gombiky, mince a viakna latok, upchali
lopatky Cerpadla pocas vypustania vody pouZitej na pranie.
Preto sa voda bude bez akychkolvek problémov vypustat a
Zivotnost Cerpadla sa predizi.
Ak vas pristroj nevypusta vodu, filter Cerpadla je upchaty.
Filter musite Cistit kazdé 3 mesiace, bez ohladu na to, Ci je
upchaty, alebo nie. Voda sa musi najskor vypustit von, aby sa
filter Gerpadla vyCistil.
Okrem toho pred prepravou pristroja (napr. pri stahovani sa
do iného domu) a pre pripad zamrznutia vody musite vodu
Uplne vypustit.
VAROVANIE :Cudzie Gastice ponechané v ¢erpadie
mozu poSkodit vas pristroj alebo mozu sposobit
problémy s hlukom.

—

Aby ste vycistili Spinavy filter a a vypustili vodu:
1. Odpojte pristroj, aby sa prerusila dodavka elektriny.

VAROVANIE : Teplota vody v pristroji sa moze zvysit
az na hodnotu 90 °C. Aby ste sa wyhli riziku popalenia,
filter musite vyCistit az potom, ako sa voda v pristroji
ochladi.

2. Otvorte uzaver filtra.
Ak sa uzaver filtra skladd z dvoch Casti, stlacte drziak na
uzavere filtra smerom nadol a vytiahnite tuto Cast von
smerom k sebe.

T

Ak sa uzaver filtra skladd z jedného kusu, otvorite ho
vytiahnutim za obe strany na hornej ¢asti.

«

Kryt filtra moZete odstranit tak, Ze jemne zatlaite nadol
pomocou tenkého plastoveho zaSpicateného néstroja
cez medzeru nad krytom filtra. Na demontaz krytu
nepouZivajte kovové zaSpicatené nastroje.

]

3. Niektoré z naSich vyrobkov maju nidzovu vypUstaciu
hadicu a iné nie. Pre vypustenie vody postupuijte podia
nizsie uvedenych krokov.

Vlypustenie vody, ked md vyrobok nddzovu vypustaciu

hadicu:

a. Viytiahnite nudzovt vypustaciu hadicu zo sedla

b. Na koniec hadice umiestnite velku nadobu. Vypustite
vodu do né&doby vytiahnutim zatky na konci hadice. Ked
je nadoba plnd, zablokujte privod hadice tak, Zze nasadite
zatku. Po vyprazdneni nadoby zopakuijte vySSie uvedeny
postup na Uplné vypustenie vody zo spotrebica.

c. Ked je vypustanie vody hotové, znovu zatvorte koniec
zatkou a upevnite hadicu na svoje miesto.

d. Otocte filter Cerpadia, aby ste ho vybrali.

Vlypustenie vody, ked' vyrobok nema nidzovi vypustaciu

hadicu:
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a. Umiestnite velku nadobu pred filter, aby ste zachyftili vodu
vytekajlicu z filtra.

b. Uvolfiujte filter Cerpadia (proti smeru hodinovych rugiciek),
pokial voda nezacne vytekat von. Vytekajlicu vodu
nasmerujte do nadoby, ktorti ste umiestnili pred filter. Na
absorbovanie rozliatej vody pouZite vzdy kus latky.

c. Ked voda z pristroja prestane vytekat, filter Gplne vyberte
tak, Ze ho otodite.

4. VyCistite vSetky zvySky vnditri filtra, rovnako ako pripadné
vidkna v priestore oblasti lopatiek ¢erpadia.

5. Namontuijte filter.

6. Ak sa uzaver filtra sklada z dvoch Casti, zatvorte uzaver
filtra zatlaCenim na drziak. Ak sa sklada z jedného kusu,
usadte najskor drziaky v dolnej Casti na svoje miesta a
potom zatlacenim na hornd stranu ho zatvorte.
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6 Technické udaje

Modeli WMB 81242 LMBB | WIMB 81242 LMS
NajveCja koliCina perila za susenje (kg) 8 8
Visina (cm) 84 84
Sirina (cm) 60 60
Globina (cm) 54 54

Neto teza (x4 kg) 71 71
Elektricna poraba (V/Hz) 230V / 50Hz 230V / 50Hz
Skupni tok (A) 10 10
Skupna mo¢ (W) 2200 2200
Hitrost oZzemanja (vrt./min) 1200 1200
Poraba energije v nacinu pripravijenosti (W) 1.00 1.00
Poraba energije v nacinu izklopa (W) 0.20 0.20
Koda glavnega modela 8811 8811
Enojni dovod za vodo / Dvojni dovoda za vodo °/- °/-

e Na voljo

G] Technické Uidaje sa mdzu zmenit bez predchadzajticeho upozorenia za Ucelom zlepSenia kvality vyrobku.

m Udaje v tejto pritucke st schematické a nemusia sa presne zhodovat s vasim vyrobkom.

m Hodnoty uvedené na Stitkoch vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii boli ziskané v laboratérnych podmienkach v stlade s
prislusnymi normami. Hodnoty sa mozu menit podla prevadzkovych podmienok a podmienok okolitého prostredia.
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7 RieSenie problémov

Program nie je mozné spustit’ alebo vybrat.

e Pracka sa mohla prepnut do ochranného rezimu kvoli problémom s privodom (ako napriklad sietové napétie, tlak vody,
atd'). >>> Na 3 sekundy stlacte a podirZte tlacidlo spustenia/pozastavenia, aby ste vynulovali pristroj na vyrobné nastavenia.
(Pozrite si ,Zrusenie programu”)

Voda v pristroji.

e \/o vyrobku moze ostat troSku vody, Co je spdsobené procesmi kontroly kvality vo vyrobe. >>> Nie je to porucha. Voda nie je
pre pristroj Skodliv.

Pristroj vibruje alebo vydava hluk.

e Pristroj moZe byt nevyvazeny. >>> Nastavte noZicku, aby ste pristroj vyrovnali,

Do filtra Gerpadla mohol vniknut tvrdy predmet. >>> Vycistite filter Cerpadla.

Prepravné bezpecnostné skrutky neboli odstranené. >>> Odstréite prepravné bezpecnostné skrutky.

V pristroji moze byt prili§ malé mnozstvo bielizne. >>> Pridajte do pracky viac bielizne.

Pristroj moZe byt preplneny bieliziiou. >>> Vyberte cast bielizne z pristroja alebo bielizeri rucne rozlozte tak, aby sa homogénne

vyvédZilo v pristroji.

e Pristroj moZe stat na tvrdej podlozke. >>> Uistite sa, Ze pristroj neleZi na Ziadnom predmete.

Pristroj sa zastavil kratko po spusteni programu.

e Pristroj sa mohol prechodne zastavit kvli nizkemu napétiu. >>> Ked' sa napétie vrdti na norméinu troveri, bude pokracovat
v prevddzke.

CGas programu sa neodpocitava. (Na modeloch s displejom)

o (Casovat sa moZe zastavit potas napUstania vody. >>> Indikétor casovaca nebude odpoditavat, kjm v pristroji nebude
primerané mnoZstvo vody. Pristroj bude cakat, pokial v riom nebude dostatocné mnoZstvo vody, aby sa zabranilo slabym vysledkom
prania kvoli nedostatku vody. Indikétor casovaca bude potom pokracovat v odpocitavani.

e (CasovaC sa moze zastavit poCas kroku ohrievania. >>> Indikator casovaca nebude odpocitavat, kym pristroj nedosiahne
zvolen teplotu.

e (CasovaC sa moze zastavit poCas kroku odstredovania. >>> Systém automatickej detekcie nevyvazeného napinenia sa mohol
aktivovat kvoli nevyvazenému rozioZeniu bielizne v bubne.

e Ked' bielizeri nie je v bubne rovnomerne rozlozend, pristroj sa neprepne na krok odstredovania, aby sa zabranilo
akémukolvek poSkodeniu pristroja alebo jeho okolitého prostredia. Bielizeri by mala byt preskupena a opatovne
odstredend.

Zo zasuvky na praci prasok preteka pena.

o PouZili ste privela pracieho prostriedku. >>> Zmiesajte 1 polievkovii lyZicu zmékcovadia a ¥ litra vody a nalejte ich do priecinku
pre hlavné pranie v zasuvke na praci prostriedok.

e Do spotrebiCa dajte praci prostriedok vhodny pre programy a maximéine zatazenie, ktoré je uvedené v Casti , Tabulka
programov a spotreby*. Ked pouzivate dodatocné chemikdlie (odstrafiovaCe Skvin, bielidla atd'), znizte mnoZstvo pracieho
prostriedku.

Bielizei zostane na konci programu mokra

e Mohlo sa vyskytnit nadmerné napenenie a mohol sa aktivovat automaticky systém pre absorbovanie peny, a to z dévodu
nadmerného pouzitia pracieho prostriedku. >>> PouZivajte odporicané mnoZstvo pracieho prostriedku.

e Ked bielizen nie je v bubne rovnomerne rozlozend, pristroj sa neprepne na krok odstredovania, aby sa zabranilo
akémukolvek poskodeniu pristroja alebo jeho okolitého prostredia. Bielizen by mala byt preskupend a opétovne
odstredend.

VAROVANIE : Ak nedokéZete problém odstranit, hoci ste postupovali podfa pokynov uvedenych v tejto Casti, obrétte sa na vagho
predajcu alebo na autorizovaného servisného technika. Nikdy sa nepokusajte sami opravovat nefunkény vyrobok.
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